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PARTE 12. GENERALIDADES.

Articulo 100. Ambito de aplicacion y normativa de obligado cumplimiento.

100.1. Definicion.

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares (P.P.1.P.) constituye el conjunto de instrucciones, normas y
especificaciones que definen los requisitos técnicos de las obras objeto de este Proyecto.

Ademds del presente Pliego de Condiciones serd de obligado cumplimiento la normativa siguiente:

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y puentes de la Direccion General
de Carreteras, aprobado por O.M. de 6 de Noviembre de 1.976 y todas sus modificaciones posteriores. En
adelante, cuando se cite “PG-3" se entenderd que se estd haciendo referencia a dicho Pliego y a sus
modificaciones posteriores.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Conservacion de Carreteras (PG-4), aprobado
por O.C. de 27 de diciembre de 2001.

- Normas de Ensayos del Laboratorio de Transportes y Mecdnica del suelo.

- Recomendaciones para el Control de Calidad en obras de carreteras, de la Direccién General de
Carreteras del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (en adelante R.C.C.O.C).

- REAL DECRETO 956/2016, de 25 de junio, por el que se aprueba la instruccién para la recepcion de
cementos (RC-16).

- Instruccién de Hormigodn Estructural EHE-08, aprobada por el Real decreto 1247/2008, de 18 de Julio.

- Orden FOM/534/2014, de 20 de marzo, por la que se aprueba la norma 8.1-IC sefalizacién vertical de la
Instruccion de Carreteras.

- Orden de 16 de Julio de 1987 por la que se aprueba la Norma 8-2 I.C “"Marcas Viales" de la Instruccion de
Carreteras.

- Orden Circular 35/2014 sobre criterios de aplicacién de sistemas de contencién de vehiculos.

- Cuadlquier Instrucciéon, Orden y Norma actualmente vigentes de la Direccion General de Carreteras del
Ministerio de Fomento que sea aplicable a las obras objeto del Proyecto.

- Lalnstruccién 8.3-IC sobre seializaciéon, balizamiento y defensa de obras fijas en vias fuera de poblado
(aprobada por OM de 31 de Agosto de 1987 del MOPU).

- Dada la peligrosidad durante la ejecucién de este tipo de obras, se atenderd expresamente al estricto
cumplimiento por el Confratista en cuanto a la sefalizacion, segun figura en la Cldusula 23 del Pliego de
Cldausulas Administrativas generales y en el Articulo 104.9 del PG-3.

- Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas en las zonas de dominio publico y
sobre actividades ejecutables directamente por érganos oficiales.

- Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccion, y sus modificaciones posteriores. Igualmente deberd cuidar el
contratista de la estricta aplicaciéon de cualesquiera otras normas relativas a la legislaciéon laboral y de
Seguridad y Salud en el trabajo, vigentes en el momento del desarrollo de las obras.

Antes de lo sefalado en este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, regirdn las disposiciones vigentes del
Reglamento general de la Ley de Contratos de las Administraciones PUblicas, y el Pliego de Cldusulas Administrativas
Particulares (en adelante PCAP) que rige el Contrato de las Obras.

En lo referente a las Normas e Instrucciones anteriormente citadas, se entiende que serdn de aplicacién en tanto no
se encuentren expresamente modificadas en el presente Pliego, en cuyo caso prevalece éste.

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares se ha articulado de la misma manera que el Pliego General
PG-3. Si no se hace referencia a un articulo se entenderd que se mantienen las prescripciones del Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales. Articulos relativos a materiales y/o unidades de obra no incluidos dentro del PG-
3 figurardn expresamente con distinta numeracion y se incluirdn dentro del capitulo que les corresponda, respetando
la estructura del PG-3. En el caso de articulos que figuren aqui con igual numeracién que en el PG-3, prevalece lo
estipulado en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares en caso de contradiccién con el PG-3.

En cualquier caso se entiende que el contenido de dichos Pliegos de Prescripciones Técnicas: Generales y
Particulares, rige para las materias que expresan sus titulos, en cuanto no se opongan a lo establecido en la Ley de
Contratos del Sector PuUblico, en el Reglamento general de la Ley de Contratos de las Administraciones PUblicas o
en el Pliego de Cldusulas Administrativas Generales.

El orden de prelacion de los documentos del Proyecto (en el caso de contfradicciones, dudas o discrepancias entre
ellos) serd el siguiente:

1) Presupuesto. Los siguientes documentos:

- Cuadro de Precios n° 1.

- Cuadro de Precios n° 2.

2) Planos.

3) Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

4) Memoria. La Memoria (y sus anejos) son documentos contractuales.
5) Elresto de documentos del Proyecto.

Los documentos del presente Proyecto contienen, ademds de la descripcién general y localizacion de las obras, las
condiciones que han de cumplir los materiales, las instrucciones para la ejecucién, medicidon y abono de las
unidades de obra, por consiguiente, la norma y guia que ha de seguir en todo momento el Contratista.

100.2. Ambito de aplicacion.

Dichos documentos serdn de aplicacién en la construccidn, control, direccion e inspeccion de las obras incluidas
en el presente Proyecto de:

“ACCESO DEL PLAN PARCIAL AMPLIACION DEL SECTOR SURS-ICLA DEL CENTRO LOGISTICO DE ANTEQUERA”

A9AEOODIG3AT7I3X3S1

Articulo 101. Disposiciones gerierales.
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101.2. Direccidn de las obras.

La direccidn, control y vigilancia de las obras estardn encomendados a un Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
y/o un Ingeniero Técnico de Obras PUblicas como Director Facultativo de las obras en representacién de la
Administracién.

101.4. Personal del Contratista.

Se hace constar aqui la ineludible obligatoriedad por parte del Contratista de tener al frente de las obras a un
Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos y/o un Ingeniero Técnico de Obras PuUblicas (Jefe de Obra), con autoridad
conferida suficiente para ejecutar las érdenes de la Direccidn de las Obras relativas al cumplimiento del Contrato.

El Contratista comunicard a la Direccidn de las Obras el personal y medios auxiliares de que dispondrd en la obra.

La Direccion de las Obras de las obras, cuando para la buena marcha de las mismas lo estime necesario, podrd
exigir del contratista el aumento o sustitucidon del personal y medios auxiliares, viniendo el Contratista obligado a su
cumplimiento.

101.7. Obligaciones del contratista.

Ademds de las disposiciones que se hace referencia en este Pliego, serd de aplicacion la legislacion general de
obligado cumplimiento, y en particular también la contenida en el Pliego de Cldusulas Administrativas Generales
para la contratacion de obras del Estado.

Es obligacién del Contratista realizar cuanto sea necesario para la buena ejecucién, construccién y aspecto de las
obras, aun cuando no se halle expresamente estipulado en estas condiciones, siempre que sin apartarse de su
espiritu y recta interpretacién lo disponga por escrito la Direccidén de las Obras de la obra, con derecho a
reclamacion del Contratista ante la Direccidon General de Carreteras dentro del término de los diez dias siguientes
de haberse recibido la orden.

101.8. Oficina de obra del Contratista.

Como complemento de la Clausula 7 del Pliego de Cldusulas Administrativas Generales para la Contratacién de
Obras del Estado, se prescribe la obligacion por parte del Contratista de poner a disposicidon de la Direccién de las
Obras las dependencias suficientes (dentro de su oficina de obra) para las instalaciones necesarias para el control
y vigilancia de las obras.

101.9. Medidas de seguridad.

El Adjudicatario deberd cumplir cuantas disposiciones se hallen vigentes en materia de Seguridad y Salud en el
trabajo, y cuantas normas de buena prdctica sean aplicables en esas materias, asi como lo indicado especialmente
en este Pliego.

Se atenderd ala Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (Ley 31/1995 de 8 de noviembre, B.O.E. de 10 de noviembre
de 1.995), a su Reglamento (de los Servicios de Prevencion, R.D. 39/1997, B.O.E. de 31 de enero de 1.997, a las
modificaciones parciales y desarrollo de dicho Reglamento: R.D. 780/1998, B.O.E. de 1 de mayo de 1998; Real
Decreto 337/2010 de 19 de marzo, B.O.E. de 23 de marzo de 2010 y Orden TIN/2054/2010 de 20 de Septiembre, B.O.E.
de 28 de septiembre de 2010) y al Estudio de Seguridad y Salud de este Proyecto.

El Confratista deberd adoptar las maximas precauciones y medidas de seguridad en el acopio de materiales y en
la ejecucién y conservacién de las obras, para proteger a los obreros, publico, vehiculos, animales y propiedades
ajenas de posibles dafos y perjuicios, corriendo con la responsabilidad que de las mismas se derive.

Asimismo, estard obligado al cumplimiento de todo aquello que la Direccidén de las Obras le dicte, para garantizar
esta seguridad, bien entendido, que en ningun caso, dicho cumplimiento eximird al Contratista de responsabilidad.

101.10. Recepcidn v plazo de garantia.

Si de las comprobaciones efectuadas, los resultados no fueran satisfactorios, la Administracion si lo cree oportuno
optard por una de las siguientes dos alternativas:

dard por recibidas las obras, recogiendo en el Acta las incidencias y figurando la forma en que deben subsanarse
las deficiencias;

o por el contrario retrasard la recepcion hasta que el Contratista acondicione debidamente las obras, dejdndolas
en perfectas condiciones de funcionamiento.

En el primero de los casos, cuando pase el plazo de garantia (1 afo), serd obligado comprobar aquellas obras o
deficiencias que por distintas causas figuran en el Acta de Recepcidn, y que quedaron pendientes de ejecucion o
reparacion durante ese plazo de garantia.

Una vez terminadas las obras de acuerdo con el proyecto, se procederd al Acta de Inspeccién Final y posteriormente
ala Recepcién de las mismas, a partir del cual contard el Plazo de Garantia de UN (1) ANO, el cual una vez finalizado
se procederd a su Liquidacion.

101.11. Rescisidon de las obras.

Podrd ser causa de rescision de la obras con:

PERDIDA DE FIANZA:

La defectuosa ejecucion de las obras.

El incumplimiento de los plazos parciales o totales.

La carencia de maquinaria adecuada para la buena ejecucidén de las obras.

Las causas recogidas en el Reglamento general de la Ley de Confratos de las Administraciones PUblicas.
SIN PERDIDA DE FIANZA:

La necesidad de variar esencialmente el proyecto por errores o por cambio de las condiciones de la obra.
Las causas recogidas en el Reglamento general de la Ley de Confratos de las Administraciones PUblicas.

Sin perjuicio de lo establecido en el Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares del Contrato de las Obras, en
caso de rescision, cualquiera que sea la causa se dard al Confratista o a quien represente sus derechos, un plazo
que determinard el Director de obra, para poner el material que aquél tenga preparado a disposicidén para ser
recibido.

101.12. Prescripciones complementarias.

Para los casos no contemplados en el presente Pliego se seguird lo indicado en las disposiciones vigentes en materia
de Contratos Administrativos.
2
Si son detalles técnicos se acudird a las corrgspondientes normas oficiales y a los criterios de buena préctica,
~

decidiendo en Ultima instancia la Direccién de Pbra.
(=2}
[a]

o

En particular se aplicard esto alas sanciones qué deban imponerse por retrasos no excesivos en la obra con respecto
o

al programa de frabajo presentado y oprobod§ por la Direccion.
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Todo lo que, sin apartarse del espiritu general del Proyecto, ordene la Direccién de las Obras, serd ejecutado
obligatoriamente.

Todas las obras se ejecutardn siempre ateniéndose a las reglas de buena construccién y con materiales de primera
calidad, con sujecién a las normas del presente Pliego. En aquellos casos en que no se detallan las condiciones,
tanto de los materiales como de la ejecucién de las obras, el Confratista se atendrd a lo que la costumbre ha
sancionado como regla de buena construccion.

101.13. Unidades gue una vez ejecutadas no cumplen las condiciones técnicas exigidas
en el Pliego de Prescripciones Técnicas.

Sin perjuicio de lo establecido en el PCAP del Contrato de las Obras, en este caso caben dos soluciones,
dependiendo de la unidad que se trate y de la gravedad de la disconformidad:

A) Demolicién de la obra realizada.

B) Aceptacién de la Obra, descontando de la certificacién y posteriormente de la liquidacién, un veinticinco
por ciento (25%) del importe correspondiente a dicha unidad.

101.14. Limitaciones técnicas.

Si la Direccién de las Obras encontrase incompatibilidad en la aplicaciéon conjunta de todas las modificaciones
técnicas que definen una unidad, aplicaria solamente aquellas aplicaciones que, a su juicio, reporten mayor
calidad.

101.15. Variacion de dosificaciones.

El Contratista vendrd obligado a modificar las dosificaciones previstas en este Pliego si asi lo exige la Direccidon de las
Obras a la vista de los ensayos realizados.

Articulo 102. Descripcion de las obras.

Las obras consisten en el ensanche y mejora de calzada, aumentando la zona de seguridad de circulacién, con
arcenes de 1,50 metros y carriles adicionales y de frenzado, en el tramo de la carretera N-331, incluyendo la
implantacion de nueva glorieta.

102.2. Planos de detalles de las obras.

A peticion de la Direccidén de las Obras, el Confratista preparard todos los planos de detalles que se estimen
necesarios para la correcta ejecucién de las obras confratadas. Dichos planos se someterdn a la aprobaciéon de la
Direccién de las Obras, acompaiando, si fuese preciso, las memorias y cdlculos justificativos que se requieran para
sU mejor comprension.

102.3. Contradicciones, omisiones vy errores.

Las omisiones de Planos y Pliegos, o las descripciones erroneas de los detalles de obra, que sean indispensables para
llevar a cabo la intencion expuesta en los Planos o Pliegos de Prescripciones, o que por uso y costumbre deben ser
realizados, no solo no eximen al Contratista de la obligacién de ejecutar estos detalles de obra omitidos o
errdneamente descritos, sino que, por el contrario, deberdn ser ejecutados como si hubiesen sido completa y
correctamente especificados en los Planos y Pliegos de Prescripciones.

En caso de confradiccion entre el Pliego de Condiciones y los Planos prevalece lo prescrito en éstos Ultimos. Lo
mencionado en el Pliego y omitido en los Planos, o viceversa, habrd de ser ejecutado como si estuviera mencionado
en ambos documentos.

102.5. Modificaciones del proyecto de obra.

La mejora, acondicionamiento y construccién de carreteras, por su propia naturaleza, puede implicar la necesidad
ineludible de intfroducir ciertas modificaciones en el Proyecto durante su desarrollo, a fin de atemperar la obra a las
condiciones reales del terreno. En tal sentido, la Direccidn de las Obras podrd ordenar o proponer las modificaciones
que considere necesarias de acuerdo con este Pliego y la legislacién sobre la materia.

Articulo 103. Iniciacion de las obras.

103.1. Inspeccion v vigilancia.

El personal de la Administracién, deberd tener acceso en todo momento, a todas las partes de la obra e
instalaciones de fabricacion de materiales, con el fin de comprobar la marcha de los frabajos y todo aguello que
se refiere a la ejecucidon de las obras contfratadas, tal como dosificaciones, naturaleza de los materiales,
temperatura, etc.

103.2. Comprobaciéon del Replanteo.

La Direccidn de las Obras serd responsable de los replanteos generales necesarios para su ejecucién, y suministrard
al Conftratista toda la informacién que se precise para que las obras puedan realizarse. El Contratista serd
directamente responsable de los replanteos particulares y de detalle.

El Conftratista proveerd, a su costa, fodos los materiales, equipos y mano de obra necesarios para efectuar los citados
replanteos y determinar los puntos de control y de referencia que se requieran.

103.3. Programa de trabgjo.

El Adjudicatario deberd someter a la aprobacién de la Direccion de las Obras, antes del comienzo de las obras, un
programa de trabajos con especificacion de la fecha de terminacion total de ejecucion. Este plan, una vez
aprobado por la Administracién, se incorporard al Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, adquiriendo
cardcter contractual.

El Programa de trabajos se redactard segin el modelo oficial vigente de la Direccidon General de Carreteras del
Ministerio de Fomento, desarrolldndose de acuerdo con las unidades de obra incluidas en el presupuesto.

103.4. Iniciaciéon y avance de las obras.

El Contratista iniciard las obras tan pronto como reciba la orden de la Direccidn de las Obras y comenzard los trabajos
en los puntos que se senalen.

103.5. Plazo de ejecucion de las obras.

El plazo de ejecucion de las obras serd de DOCE (12) MESES a partir de la fecha del Acta de Comprobacion de
Replanteo de la obra, o en su caso, lo que disponga lo recogido en el Articulo 103.4 del PG-3, tal como se justifica
en el Programa de los trabajos que se inserta @ibmo Anejo n° 8 de la Memoria, salvo indicacién en contrario en el
Pliego de Cldusulas Administrativas Porﬁculoreszgon gque se anuncie la licitacién de estas obras.
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Articulo 104. Desarrollo y control de las obras.

104.2. Equipo de maguinaria.

El Contratista propondrd a la Direccidn de las Obras la maguinaria que prevé emplear en la ejecucién de las obras,
sobre la cual habrd de dar su conformidad, no pudiendo retirarla de las obras sin previa autorizacion de la Direccidon
de las Obras de las mismas.

104.3. Ensayos.

Es obligacion del Contratista realizar sus propios controles sobre los materiales empleados y unidades de obra,
efectuados previamente a la realizaciéon de los mismos por parte de la Administracion. Se trata de evitar de esta
forma la realizacién de controles y ensayos inuUtiles.

El nUmero de ensayos vy su frecuencia, tanto sobre materiales como sobre unidades de obra terminada, se fijard por
la Direcciéon de las Obras teniendo en cuenta:

Las “Recomendaciones para el control de calidad en obras de carreteras, 1.978" publicadas por la Direccidn
General de Carreteras del MOPT.

La tarifa de Precios de Ensayos de la Asociacion de Laboratorios Homologados.

Serd por cuenta del Conftratista el Autocontrol de la obra, asi como el importe de los ensayos, hasta una cuantia del
1% del Presupuesto de Ejecucion Material del Proyecto.

104.4. Materiales.

Los materiales deberdn cumplir las especificaciones de este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, asi como
las Generales del PG-3, y en cualquier caso las normas de buena prdctica sancionadas por el uso constructivo,
pudiendo ser rechazados en caso contrario por la Direccidn de las Obras; por ello, todos los materiales que se
propongan ser utilizados en obra deberdn ser examinados y ensayados antes de su aceptacidn en primera instancia
mediante el autocontrol del Contratista y eventualmente con el control de la Direccion de Obra.

El no rechazo de un material no implica su aceptacion. El no rechazo o la aceptacidon de una procedencia no
impide el posterior rechazo de cualquier partida de material de ella que no cumpla las prescripciones, ni incluso la
eventual prohibicién de dicha procedencia.

La buUsqueda de vertederos autorizados y su abono a los propietarios es de cuenta del Conftratista. Los precios de las
unidades de obra correspondientes son vdlidos e inalterables cualquiera que sean las distancias del transporte
resultantes.

La Direccién de las Obras de las Obras podrd prohibir la explotacion de un yacimiento o préstamo si de ello, a su
juicio, se deduce que atenta contra el paisgje, el entorno o el medio ambiente, sin que ello suponga alteracion
alguna en los precios.

104.9. Senalizacién durante la ejecucidon de las obras.

El Contratista asegurard el mantenimiento del trdfico en fodo momento durante la ejecucion de las obras, y estd
obligado al conocimiento y cumplimiento de todas las disposiciones vigentes sobre sefalizacién de obras e
instalaciones, en particular a lo dispuesto en el Art. 41 del cédigo de la Circulacion y en la Instruccion 8.3.-IC de
sefalizacion, balizamiento y defensa de obras fijas en vias fuera de poblado.

La seializacion durante las obras y su mantenimiento se realizard conforme a lo especificado en el Anejo 4 de este
proyecto: "Soluciones al trafico”, y aparece presupuestado en el Capitulo N° 3 “Soluciones al Tréfico” del Estudio de
Seguridad y Salud (Anejo 13).

Esta senalizacion deberd ser expresamente aprobada por la Direccion de Obra.
Asimismo, el Contratista serd responsable de la correcta ejecucidn y conservacion de dicha sefalizacion.

Serd de aplicacién la siguiente normativa:

Instruccion de Carreteras, Norma 8.3-IC, aprobada por O.M. de 31 de agosto de 1987, sobre sefalizacién,
balizamiento y defensa de obras fijas en vias fuera de poblado.

Orden Circular 301/89T, de 27 de abril de 1989, sobre senalizacién de obras.

Orden Circular 15/2003, de 13 de octubre de 2003, sobre sefializacion de los tramos afectados por la
puesta en servicio de las obras -remates de obras- (que deroga la OC 300/89 PP).

Orden Circular 16/03, de 20 de noviembre de 2003, sobre intensificacion y ubicacion de carteles de obra.
Manual de Ejemplos de Senalizacién de obras fijas, editado por el Ministerio de Fomento en 2011.
Publicacién: "Senalizacion movil de obras", editada por el Ministerio de Fomento en 1997.

Pliego de Cldusulas Administrativas Generales del Estado (cldusula 23). Decreto 31-12-70 B.O.E. 16-2-71.
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras PG-3. Articulo 104.9.

Si durante el desarrollo de las obras fuera necesario efectuar cortes de tréfico, éstos deberdn ser autorizados por la
Direccidon de las Obras y se efectuardn de tal modo que, la paralizacién del trafico no sea superior a veinte minutos
cada cinco horas. Dichos cortes de tréfico, deberdn publicarse en dos peridédicos de la provincia, con antelacion
suficiente. Los gastos derivados de las operaciones necesarias para efectuar los cortes de tréfico, serdn de cuenta
del Contratista.

Cuando laregulacién del trafico se lleve a cabo mediante personal seialista u otro medio similar, y las personas sitas
en los extremos no se vean directamente, deberdn dichas personas estar previstas de radioteléfonos de alcance
suficiente y en perfecto estado de funcionamiento.

Cuando se afecte a las calzadas actuales se dispondrdn indicadores luminosos por la noche.

La ocupacion no podrd afectar a mds de trescientos (300) metros de longitud de un carril y cuando no sea visible el
carril libre en su totalidad desde cualquier punto del mismo y a cincuenta (50) metros desde cada extremo, se
dispondrdn de medios de regulacién automdtica del tréfico.

El Contratista sefalizard reglamentariamente las zanjas abiertas, impedird el acceso a ellas a personas ajenas a la
obra y las rellenard a la mayor brevedad y vallard toda la zona peligrosa y establecerd la vigilancia suficiente en
especial de noche, fijard suficientemente las sefiales en su posicidon apropiada, y para que no puedan ser sustraidas
o cambiadas, y mantendrd un servicio continuo de vigilancia que se ocupe de su reposicién inmediata en su caso.

De ser preciso establecer desvios provisionales, el Adjudicatario deberd garantizar una adecuada capacidad
portante y su mantenimiento en condiciones st.%'ciemes buenas de circulacién.

E
104.12. Conservacién de las obras durante su ejecucion y periodo de garantia.

o
w

El Contratista queda comprometido a conserV(ﬁ a su costa y hasta que sean recibidas, todas las obras que integran
Q

el Proyecto, siendo esta conservacion con cargg al propio Contratista. Asimismo, queda obligado ala conservacion
©
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y funcionamiento de las instalaciones durante un plazo de garantia de UN (1) afio a partir de la fecha de la
Recepcién, readlizando a su costa cuantas operaciones sean precisas para mantener las obras ejecutada en
perfecto estado, y debiendo sustituir cualquier parte de ellas que haya experimentado desplazamiento o sufrido
deterioro por negligencia u otros motivos que le sean imputables, o como consecuencia de los agentes atmosféricos
previsibles, o cualquier otra causa que no pueda considerarse como inevitable.

No se ha previsto partida alzada para la conservacion de las obras durante el plazo de ejecucidon ni durante el
periodo de garantia, por considerarse incluido este concepto en los precios correspondientes a las distintas unidades
de obra.

En los casos de rescision de contrato, cualquiera que sea la causa o causas que lo motive, serdn de cuenta del
Adjudicatario los gastos ocasionados por la liquidacion, asi como la retirada de los medios auxiliares, empleados o
no, en la ejecucién de las obras.

104.13. Limpieza final de las obras.

Una vez las obras se hayan terminado, todas las instalaciones, depdsitos y edificaciones construidos con cardcter
temporal para el servicio de la obra, deberdn ser retirados y los lugares de su emplazamiento restaurados a su estado
original.

De manera andloga deberdn tratarse los caminos provisionales, incluso los accesos a préstamos y canteras, los
cuales se eliminardn tan pronto como deje de ser necesaria su utilizacion.

Todo ello se ejecutard de forma que las zonas afectadas queden completamente limpias y en condiciones estéticas
acordes con el paisaje circundante.

Estos frabajos se consideran incluidos en el Contrato, y por tanto, no serdn objeto de abono directo por su realizacion.
Articulo 105. Responsabilidades especiales del contratista.

105.1. Danos y perjuicios.

Serdn de cuenta del Confratista las indemnizaciones a que hubiera lugar por perjuicios ocasionados a terceros, por
interrupcién de servicios publicos o particulares, danos causados en bienes por apertura de zanjas o desviacion de
cauces, habilitacién de caminos provisionales, talleres, depdsitos de maqguinaria y materiales, accidentes en
vertederos, y cuantas operaciones requiera la ejecucion de las obras, tanto si se derivan de una actuacién normal
como si existe culpabilidad o negligencia por parte del Adjudicatario. Quedan naturalmente excluidos, los supuestos
en gue esas indemnizaciones quedaran expresamente asumidas por la Administracién en el presente Proyecto.

El adjudicatario vendrd obligado a reponer los elementos de la carretera y en particular de la sefdlizacién vertical,
dafiada o suprimida durante la ejecucién de las obras.

105.3. Evitacidon de contaminaciones.

El Contratista adoptard las medidas necesarias para evitar la contaminacién de cauces y de posibles acuiferos por
efecto de los combustibles, aceites, ligantes o cualquier otro material que pueda ser perjudicial.

En general, se estard a lo preceptuado en el vigente Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y
peligrosas, y en toda la legislacién medioambiental relacionada y/o derivada de éste, asi como a la Ley 34/2007,
de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmdsfera, al Real Decreto 60/2011, de 21 de enero,
sobre las normas de calidad ambiental en el dmbito de la politica de aguas, y demds normativas en vigor sobre
emisiones a la atmdsfera o a ofro medio receptor.

105.4. Permisos v licencias.

El Contratista deberd obtener todos los permisos y licencias necesarios para la ejecucion y puesta en servicio de las
obras, y deberd abonar los cargos, tasas e impuestos derivados de la obtencidén de aquellos, sin que tenga derecho
a reclamar cantidad alguna por tal concepto.

105.5. Precauciones durante la ejecucion de las obras.

La Direccién de las Obras determinard la longitud y ancho de la carretera en que puedan ejecutarse
simultdneamente obras, y dispondrd cuanto estime procedente para que las obras se ejecuten con la menor
perturbacion y molestias para el usuario de la via.

Durante la ejecucién de las obras se mantendrd a ambos lados del tramo o tramos en ejecucién, las senales de
precaucion reglamentarias, y cuantas la Direccidn de las Obras estime procedente para la seguridad del frdfico,
colocdandolas a las distancias de las obras que la misma determine, en cada caso, y cumplimentando lo dispuesto
en el apartado 104.9 del presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Si durante el montaje de los medios auxiliares y ejecucion de las obras sobreviniesen avenidas, corrimientos de tierra
u otros fendmenos imprevistos que, no obstante las precauciones tomadas, llegasen a deteriorar o inutilizar alguna
de las piezas o a ocasionar dafios en las obras, el Contratista vendrd obligado a repararlas o reponerlas con arreglo
a las érdenes que reciba de la Direccién de las Obras y serdn de abono los danos causados.

Articulo 106. Medicion y abono.

Cada unidad de la obra se medird y abonard segun lo indicado en el correspondiente Articulo del presente Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares. Si no hay indicacién alguna, se estard a lo dispuesto en los Cuadros de
Precios n° 1 y n° 2 de este proyecto, y en el PG-3.

106.2. Abono de las obras.

MODO DE ABONAR LAS OBRAS COMPLETAS

Todos los materiales, medios y operaciones necesarios para la ejecucién de las unidades de obra se consideran
incluidos en el precio de las mismas, siempre que no se establezca explicitamente ofra cosa.

El suministro, fransporte y colocacién de los materiales, salvo que se especifique lo contrario, estd incluido en la
unidad, por fanto no es objeto de abono independiente.

MODO DE ABONAR LAS OBRAS INCOMPLETAS

Las cifras que para pesos, longitudes o volimenes de materiales figuran en las unidades compuestas del Cuadro de
Precios nUmero 2, servirdn sdlo para el conocimiento del costo de estos materiales acopiados a pie de obra, en su
Caso, pero por ningun concepto tendrdn valor a efectos de definir las proporciones de las mezclas, ni el volumen
necesario en acopios para conseguir la que este compactada en obra.

Cuando por rescision u otra causa segun las disposiciones vigentes fuera preciso valorar obras incompletas, se
aplicardn los precios del Cuadro de Precios nUmero 2, sin que pueda pretenderse la valoraciéon de cada unidad de
obra distinta a la valoracién de dicho cuodrogni que tenga derecho el Adjudicatario a reclamacién alguna por
insuficiencia u omisién del coste de cualquier e%menfo que constituye el precio.

[O]
o

Las partidas que componen la descomposiciérede precios, serdn de abono cuando esté acopiada la totalidad del
w

material incluidos los accesorios o realizadas er§£(su totalidad las labores y operaciones que determinen la definicién
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de la partida, ya que el criterio a seguir ha de ser que sélo se consideren abonables fases de ejecucién terminadas,
perdiendo el Adjudicatario todos los derechos en el caso de dejarlas incompletas.

106.3. Otros gastos de cuenta del Contratista.

Salvo indicacidn expresa en contra, serd de cuenta del Conftratista los gastos que origine el replanteo general de las
obras, su comprobacion y los replanteos parciales de los mismos; los de construccion, desmontaje y retirada de toda
clase de construcciones auxiliares; los de alquiler y adquisicién de terrenos para depésitos de maquinaria y
materiales; los de proteccién de materiales y de la propia obra contra todo deterioro, dafo o incendio, cumpliendo
los requisitos vigentes para almacenamiento de explosivos y carburante; los desperfectos y basuras; los de
construccion y conservacién de caminos provisionales para el desvio del tréfico y servicio de obras, y demds recursos
necesarios para proporcionar seguridad dentro de las obras; los de desagUe, seguridad dentro de las obras; los de
retirada al fin la obra de instalaciones, materiales, herramientas, etc., y de limpieza general de la obra; los de
montaje, conservacion y retirada de instalaciones para suministro de agua y energia, asi como la adquisicidon de
dicha agua y energia; los de demolicion de las instalaciones provisionales; los de retirada de los materiales
rechazados, y la correccion de las deficiencias observadas y puestas de manifiesto por los correspondientes ensayos
y pruebas; los derivados de mantener tréfico intermitente mientras se realicen los trabajos.

Serdn de cuenta del Adjudicatario los gastos originados por la liquidacién, asi como los de retirada de los medios
auxiliares empleados o no en la ejecucién de las obras, incluso en los casos de rescisién de contrato, cualquiera que
sea la causa que lo motive. También lo serdn los motivados por las medidas de seguridad y limpieza. Igualmente
serdn a cargo del Contratfista las restantes coberturas de gastos establecidas en el Pliego de Cldusulas
Administrativas Particulares de la licitacion de las obras objeto del presente proyecto.

106.4. Obras defectuosas.

La obra defectuosa no serd de abono. Deberd ser demolida por el contratista y reconstruida en el plazo de acuerdo
con las Prescripciones del Proyecto.

Si alguna obra no se hallase ejecutada con arreglo a las condiciones del Contrato y fuera, sin embargo, admisible
a juicio de la Direccién de las Obras, podrd ser recibida provisionalmente y definitivamente en su caso, quedando
el Adjudicatario obligado a aceptar, sin derecho areclamacion, la rebaja econdmica que la Direccién de las Obras
estime, salvo en el caso de que el Adjudicatario opte por la demolicién a su costa y las rehaga con arreglo a las
condiciones del Contrato.

La Direccion de las Obras podrd ordenar la demolicion de la obra mal realizada.

106.5. Precios nuevos.

Si fuera necesario establecer alguna modificacién que obligue a emplear una nueva unidad de obra no prevista en
los Cuadros de Precios, se determinard contradictoriamente el nuevo precio, de acuerdo con las condiciones
generales y teniendo en cuenta los precios de los materiales, precios auxiliares y Cuadro de Precios del presente
Proyecto.

La fijacién del precio, en todo caso, se hard antes de que se ejecute la nueva unidad. El precio de aplicacién serd
fijado por la Administraciéon, a la vista de la propuesta de la Direccién de las Obras y de las observaciones del
Contratista. Si éste no aceptase el precio aprobado, quedard exonerado de ejecutar la nueva unidad de obra y la
Administracién podrd confratarla con otro empresario en el precio fijado, o ejecutarla directamente.

PARTE 22. MATERIALES BASICOS.

Los materiales bdsicos que deban incorporarse a las unidades de obra definidas en el Pliego y Planos del presente
proyecto, serdn los definidos en los articulos correspondientes del presente pliego. Sus caracteristicas y condiciones
de utilizacién se ajustardn a las definidas en las normas especificas citadas en el PG-3 (y sus modificaciones

posteriores); asi como a las especificaciones que fija la Normativa Técnica General relacionada en el articulo 100.1.

La medicién y abono de los materiales bdsicos estdn considerados, en cada caso, dentro de los correspondientes
a la Unidad de Obra de la que forman parte integrante.

Articulo 211. Betunes asfalticos.

211.1. Definicion.

Se definen como betunes asfdlticos, de acuerdo con la norma UNE-EN 12597, los ligantes hidrocarbonados,
practicamente no voldtiles, obtenidos a partir del crudo de petrdleo o presentes en los asfaltos naturales, que son
totalmente o casi totalmente solubles en tolueno, y con viscosidad elevada a temperatura ambiente.

A efectos de aplicacién de este articulo, se especifican fres tipos de betunes asfdlticos:
e Convencionales (norma UNE-EN 12591).

e Duros (norma UNE-EN 13924-1), para los betunes asfdlticos destinados a la produccién de mezclas bituminosas

de alto médulo.

e Multigrado (norma UNE-EN 13924-2), con aplicaciones semejantes a las especificadas para los ligantes

convencionales en los articulos correspondientes de mezclas bituminosas de la Parte 5 de este Pliego.

211.2. Condiciones generales.

Lo dispuesto en este articulo se entenderd sin perjuicio de lo establecido en el Reglamento 305/2011 de 9 de marzo
de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen las condiciones armonizadas para la
comercializacion de productos de construccidn. Para los productos con marcado CE, el fabricante asumird la
responsabilidad sobre la conformidad de los mismos con las prestaciones declaradas, de acuerdo con el articulo 11
del mencionado Reglamento. Los productos que tengan el marcado CE deberdn ir acompafiados, ademds de
dicho marcado, de la Declaracién de Prestaciones, y de las instrucciones e informacién de seguridad del producto.
Por su parte, el Confratista deberd verificar que los valores declarados en los documentos que acompanan al
marcado CE permitan deducir el cumplimiento de las especificaciones contempladas en el Proyecto o, en su
defecto, en este Pliego, debiendo adoptar, en el caso de que existan indicios de incumplimiento de las
especificaciones declaradas, fodas aquellas medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del
producto suministrado a la obra.

Los betunes asfdlticos deberdn llevar obligatoriamente el marcado CE, conforme a lo establecido en las normas
UNE-EN 12591, UNE-EN 13924-1 y UNE-EN 13924-2.

Independientemente de lo anterior, se estard ademds en todo caso a lo dispuesto en la legislacion vigente en
materia ambiental, de seguridad y salud, de produccién, aimacenamiento, gestidon y tfransporte de productos de la
construccién, de residuos de construccion y demolicién, y de suelos contaminados. De forma explicita se prohibe el
uso de betunes asfdlticos que contengan alquitranes u otras sustancias derivadas de la destilacién de productos
carbonosos -hulla u ofros-, o betunes oxidados.

PARTE 32. EXPLANACIONES.
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Articulo 320. Excavacion de la explanacién y préstamos.

Este articulo se aplicard ala excavacion en desmonte, en zonas de explanacion o cualquier tipo de terreno, excepto
la capa de fierra vegetal, incluso fransporte de productos a vertedero o lugar de empleo.

320.1. Definicion.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar y nivelar las zonas donde ha de asentarse la carreteraq,
incluyendo la plataforma, taludes y cunetas y el consiguiente transporte a vertedero o lugar de empleo.

Serd de aplicacién respecto a la excavaciéon de la explanacidn, junto a lo que a continuacion sefale el presente
Pliego de Condiciones, lo preceptuado en el articulo 320 del P.P.T.G.

Se entenderd completa la excavacion de los taludes de desmonte en roca cuando se hayan eliminado las cufias o
blogues que hayan quedado sueltos y no se hayan desprendido por si mismos.

También se incluird en esta unidad de excavaciéon las excavaciones adicionales que hayan sido expresamente
ordenadas por el Director de la Obra, en cualquier zona de la traza salvo las imputadas a la excavacion en zanjas,
pozos o cimientos de obras de fdbrica.

Los materiales productos de la excavacion, podrdn ser utilizados, en general para cimiento, nicleo y coronacion
de rellenos.

Se obtendrd asi mismo, de los desmontes especificados en el proyecto, los materiales de pedraplén drenante,
escollera y dridos para explanada mejorada en coronacion de rellenos y fondos de excavacion.

El contratista cuidard la ejecucion de la excavacién para poder obtener en cada caso los materiales con las
caracteristicas minimas exigidas en el PG-3 y en el presente Pliego.

El volumen de material excedentario para su empleo en rellenos de la carretera y obras complementarias cuya
situacién se especifica en el proyecto, ha de llevarse a vertedero o lugares que expresamente indique el Director
de las Obra. No variard el precio de la excavacién cualquiera que sea la distancia de fransporte o el vertedero que
haya de utilizarse en el momento de ejecutarse la obra.

Serdn por cuenta del confratista las obras necesarias de drenagje, explanacién y contencidn en los vertederos, asi
como el pago del canon de utilizacion si fuese necesario. Dichos costos asi como los de transporte de tierras a ellos
estdn incluidos en el precio de la excavacion.

320.2. Ejecucién de las obras.

320.2.1. Generdlidades.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se iniciardn las obras de excavacién, gjustdndose a
las alineaciones, pendientes, dimensiones y demds informacién contenida en la Memoria, y a lo que sobre el
particular ordene el Director de las Obras. El confratista deberd comunicar con suficiente antelacién al Director de
las Obras el comienzo de cualquier excavacion, y el sistema de ejecucion previsto, para obtener la aprobacion del
mismo.

A este efecto no se deberd acudir al uso de sistemas de excavacién que no correspondan a los incluidos en este
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares sobre todo sila variacién pretendida pudiera danar excesivamente el
terreno.

Durante la ejecucion de los trabajos se tomardn, en cualquier caso, las precauciones adecuadas para no disminuir
la resistencia o estabilidad del terreno no excavado. En especial, se atenderdn a las caracteristicas tectonico-

estructurales del entorno y a las alternaciones de su drenaje y se adoptardn las medidas necesarias para evitar los
siguientes fendbmenos:

Deslizamientos ocasionados por el descalce del pie de la excavacion.
Encharcamientos debidos a un drenaje defectuoso de las obras.

Taludes provisionales excesivos.
320.2.2. Drengje.

Durante las diversas etapas de la construccién de la explanacion, las obras se mantendrdn en perfectas condiciones
de drendgije vy las cunetas, bordillos, y demds elementos de desagie, se dispondrdn de modo que no se produzca
erosiéon en los taludes.

320.2.3. Empleo de los productos de la excavacion.

Siempre que sea posible, los materiales que se obtengan de la excavacion se utilizardn en la formacién de rellenos,
y se transportardn directamente a las zonas previstas en el mismo, en su defecto, se estard a lo que, al respecto,
disponga el Director de las Obras. No se desechard ningun material excavado sin la previa autorizacién del Director
de las Obras.

Los fragmentos de roca y bolos de piedra que se obtengan de la excavacién y que no vayan a ser utilizados
directamente en las obras se acopiardn y empleardn, si procede, en la proteccion de taludes, canalizaciones de
agua, defensas contra la posible erosidn, o en cualquier otro uso que sefale el Director de las Obras.

Las rocas o bolos de piedra que aparezcan en la explanada, en zonas de desmonte en tierra, deberdn eliminarse,
a menos que el Contratista prefiera triturarlos al tamano que se le ordene.

El material extraido en exceso podrd utilizarse en la ampliacién de terraplenes, si asi lo autoriza el Director de las
Obras, debiéndose cumplir las mimas condiciones de acabado superficial que el relleno sin ampliar.

Los materiales excavados no aprovechables se fransportardn a vertedero autorizado, sin que ello dé derecho a
abono independiente. Las dreas de vertedero de estos materiales serdn las autorizadas por el Director de las Obras
a propuesta del Contratista, quien deberd obtener a su costa los oportunos permisos y facilitar copia de los mismos
al Director de las Obras.

320.3. Tolerancia geométrica de terminacion de las obras.

En el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares se definirdn las tolerancias del acabado, o en su defecto, serdin
definidos por el Director de las Obras. Con la precision que se considere admisible en funcidn de los medios previstos
para la ejecucidn de las obras y en base a los mismos, serdn fijadas al menos las siguientes tolerancias:

Tolerancia mdéxima admisible, expresada en centimetros (cm), entre los planos o superficies de los taludes previstos
en el Proyecto y los realmente construidos, quedando fijada la zona en la que el talud seria admisible y en la que
seria rechazado debiendo volver el Contratista a reperfilar el mismo.

Tolerancia mdxima admisible, expresada en centimetros (cm), en la desviacién sobre los planos o superficies de la
explanaciéon entre los previstos en el Proyecto y los realmente construidos, quedando definida la zona en la que la
superficie de la explanacién seria admisible ygn la que seria rechazada debiendo el Contratista proceder a su
rectificaciéon de acuerdo con lo que para ello (%(rdene el Director de las Obras.

o™
[O]

Tolerancia méxima admisible en pendientes y f{@ndos de cunetas, asi como de su situacion en planta, expresada en
o

centimetros (cm), sobre los planos previstos er’g Proyecto y los realmente construidos, quedando definida la obra
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admisible y la que seria rechazada debiendo el Contratista proceder a su rectificacion de acuerdo con lo que para
ello ordene el Director de las Obras.

Tolerancia mdxima en drenajes, tanto en cuanto a pendiente y fondos de los mismos como en planta, expresada
en centimetros (cm), sobre los planos previstos en el Proyecto y lo realmente construido, quedando definida la obra
admisible y la que seria rechazada debiendo el Contratista proceder a su rectificacion de acuerdo con lo que para
ello ordene el Director de las Obras.

Todo tipo de operaciones de rectificacién por incumplimiento de tolerancias no serd abonado al Confratista
corriendo todas estas operaciones de su cuenta.

La excavacion se entiende en cualquier caso como “no clasificada” y a efectos de valoracién y abono de los
volumenes correspondientes, el terreno se supone como homogéneo sin dar lugar a diferenciacién alguna en razén
de su naturaleza.

El Director de las Obras podrd obligar al Contratista a rellenar las sobreexcavaciones readlizadas, con las
especificaciones que aquél estime oportunas, no siendo esta operacién de abono.

Todas las excavaciones se medirdn una vez readlizadas y antes de que sobre ellas se efectie ningun tipo de relleno.
En el caso de que el Contratista cerrase la excavacion antes de conformada la medicidn, se entiende que se aviene
a lo que unilateralmente determine el Director de Obra.

Articulo 332. Rellenos localizados.

332.1. Definicion.

Esta unidad consiste en la extensidén y compactacion de suelos, procedentes de la excavaciones o préstamos, en
rellenos de zanjas, trasdds de obras de fdbrica, cimentacién o apoyo de estribos o cualquier otra zona, que por su
reducida extensién, compromiso estructural u otra causa no permita la utilizacién de los mismos equipos de

magquinaria con que se lleva a cabo la ejecucion del resto de relleno, o bien exija unos cuidados especiales en su
construccion.

332.2. Materiales.

Se utilizard solamente suelos adecuados y seleccionados segun el apartado 330.3 de este Pliego.

Se empleardn suelos adecuados o seleccionados, siempre que su CBR segUn UNE 103502, correspondiente a las
condiciones de compactaciéon exigidas, sea superar a diez (10) y en caso del frasdds de obras fdbrica superior a
veinte (20).

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de seguridad y salud,
y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

332.3. Equipo necesario para la ejecucion de las obras.

Los equipos de extendido, humectacién y compactacion serdin los apropiados para garantizar la ejecucion de la
obra de acuerdo a las exigencias de este Pliego y las indicaciones del Director de las Obras.

332.4. Ejecucion de las obras.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia medioambiental, de seguridad y salud,
y de almacenamiento y transporte de productos de la construccion.

Preparacién de la superficie de asiento de los rellenos localizados.

Salvo en el caso de zanjas de drenaije, si el relleno hubiera que construirse sobre terreno inestable, turba o arcilla
blanda, se asegurard la eliminacién de este material o su estabilizacién.

Extensién y compactacion.

Los materiales de relleno se extenderdn en tongadas sucesivas de espesor uniforme y sensiblemente paralelas a la
explanada. El espesor de estas tongadas serd lo suficientemente reducido para que, con los medios disponibles, se
obtenga en todo su espesor el grado de compactacion exigido. Salvo especificacion contraria del Director de Obra,
el espesor de las tongadas medido después de la compactacién no serd superior a veinticinco centimetros (25 cm).

Los espesores finales de las tongadas se sefalardin y numerardn con pintura, seguin el caso, en el trasdds de la obra
de fdbrica, paramentos o cuerpo de la tuberia, para el adecuado control de extendido y compactacion.

Unicamente se podrd utilizar la compactaciéon manual en los casos que sea expresamente autorizado por el Director
de la Obra.

Salvo que el Director de la Obra lo autorice, en base a estudio firmado por técnico competente, el relleno junto a
obras de fdbrica o entibaciones se efectuard de manera que las tongadas situadas a uno y otro lado de la misma
se hallen al mismo nivel. En el caso de obras de fdbrica con relleno asimétrico, los materiales del lado mds alto no
podrdn extenderse ni compactarse antes de que hayan transcurrido siete (7) dias desde la terminacién de la fébrica
contigua, salvo autorizacién del Director de la Obra, y siempre previa comprobacién del grado de resistencia
alcanzado por la obra de fdbrica. Junto a las estructuras porticadas no se iniciard el relleno hasta que el dintel no
haya sido terminado y haya alcanzado la resistencia que indique el Proyecto o, en su defecto, el Director de Obra.

El drenadje de los rellenos contiguos a obras de fdbrica se ejecutard simultdneamente a dicho relleno, para lo cual el
material drenante estard previamente acopiado con las érdenes del Director de obra.

Los materiales de cada tongada serdn de caracteristicas uniformes; y si no lo fueran, se conseguird esta uniformidad
mezcldndolos convenientemente con los medios adecuados.

Durante la ejecucion de las obras, la superficie de las tongadas deberd tener la pendiente transversal para asegurar
la evacuacién de las aguas sin peligro de erosion.

Una vez extendida la tongada, se procederd a la humectacion si es necesario. El contenido éptimo de humedad
se determinard en obra, a la vista de la maquinaria disponible y de los resultados que se obtengan de los ensayos
realizados.

En los casos especiales en que la humedad del material sea excesiva para conseguir la compactacién prevista, se
tomardn las medidas adecuadas, pudiéndose procederd a la desecacidon por oreo o a la adicidén y mezcla de
materiales secos o sustancias apropiadas.

Conseguida la humectacién mds conveniente, se procederd a la compactacién mecdnica de la tongada.

Las zonas que, por su forma, pudieran retener agua en su superficie, serdn corregidas inmediatamente por el
Contratista. Se exigirdn una densidad despuésﬁde la compactacion, en coronacion, no inferior al cien por ciento
(100%) de la mdxima obtenida en el ensayo Préctor Modificado (UNE 103501), y en el resto de las zonas, no inferior
al noventa y cinco por ciento (95%) de la misrﬁi;o. En tfodo caso, la densidad obtenida habrd de ser igual o mayor
que la de las zonas contiguas al relleno.

332.5. Medicion y abono.
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Los rellenos localizados en el frasdds de las obras de fdbrica se medirdn en metros cubicos (m3) sobre os planos del
proyecto.

El precio incluye la obtencién del suelo, cualquiera que sea la distancia del lugar de procedencia, carga y descarga,
transporte, colocacién, compactacién y cuantos medios, materiales y operaciones intervienen en la completa y
correcta ejecucién del relleno, no siendo, por lo tanto, de abono como suelo procedente de préstamos.

Articulo 337. Formacion de capas de asiento con suelo seleccionado.

337.1. Definicion.

Esta unidad consiste en la seleccién, carga, fransporte, extension, humectaciéon y compactacion de materiales de
la calidad que se especifica en el presenta articulo, procedentes de préstamos o de la traza, sobre los fondos de los
desmontes y en la coronacion de los terraplenes de la via.

En todo lo no especificado en este articulo, serd de obligado cumplimiento lo establecida en el articulo 330 del PG-
3.

337.2. Condiciones de los materiales a emplear.

Los materiales a emplear para la formacién de las capas de asiento definidas en este proyecto deberdn cumplir las
especificaciones de suelo seleccionado o suelo adecuado indicadas en el articulo 330 del PG-3.

337.3. Condiciones de la ejecucion.

El suelo se colocard en la coronacién de terraplenes en tongadas con un espesor indicado en los planos de
secciones tipo.

Antes de proceder a la ejecucion de esta unidad y con la debida antelacién el Contratista propondrd a la Direccidn
de Obra los lugares de la traza donde se obtendrd el material, para proceder a su identificacion.

El Conftratista solicitard a la Direccidén de Obra autorizacion para el extendido del suelo tras haber procedido al refino
y compactacion de la superficie yacente.

Tras la aprobacion por parte de la Direccidn de Obra del lugar de extraccién, el Confratista deberd vigilar la
homogeneidad del material, siendo responsable exclusivo de que el material aportado al extendido cumpla las
condiciones exigidas. Si el material del yacimiento tuviera tamanos superiores al méximo autorizado, el Contratista
deberd proceder a un cribado del material en el origen de extraccién. Se prohibe terminantemente la mala prdctica
habitual de retirar estos tamanos en el extendido.

El extendido, humectacion y compactacion se hard en dos capas, siendo el espesor de cualquiera de ellas no
inferior a veinte (20) centimetros. La compactacién se realizard con rodillos vibrantes de tambor liso cuyo peso
estdtico sea igual o superior a diez toneladas (10 1). La frecuencia de vibracién serd préxima a los 1200 ciclos por
minuto y la velocidad de traslacion del rodillo no deberd superar los 4 kilbmetros por hora.

Se compactard a una densidad no inferior al noventa y ocho por cien (98%) de la méxima densidad obtenida en el
Ensayo Proctor Modificado.

337.4. Criterios de aceptacion.

Nivelados geométricamente puntos de cada perfil en el eje, quiebros de peralte si existen, bordes de perfil y puntos
intermedios si la distancia de los puntos singulares antes citados es superior a cinco (5 m) metros, deberd cumplirse
gue ningun punto estd por encima de la cota tedrica ni cinco (5 cm) centimetros por debajo.

En el caso de no cumplirse esta especificacion, el Contratista deberd proceder a su costa al escarificado de la
superficie, nuevo refino y posterior compactacién.

Se rechazardn aquellas capas cuyo contenido de humedad no esté comprendid entfre el -2% y +1% de la éptima
del ensayo Préctor Modificado.

También se rechazardn las que la densidad media obtenida sobre una muestra representativa de la capa no supere
la densidad exigida en 337.3 o halla mds de 2 muestras por debajo del 98%.

337.5. Medicién y abono.

El suelo seleccionado se medird sobre las secciones transversales de proyecto, de acuerdo con lo especificado en
los planos de secciones tipo. Se abonard por metros cUbicos (m3) realmente ejecutados.

No serdn de abono independiente las operaciones de cribado del material, que deberdn realizarse para eliminar
los tamafos superiores a los indicados en el articulo 330 del PG-3.

PARTE 42. DRENAJE

Articulo 400. Cunetas de hormigon ejecutadas en obra.

400.1. Definicion.

Cuneta de hormigdn ejecutada en obra es una zanja longitudinal abierta en el terreno junto a la plataforma, con el
fin de recibir y canalizar las aguas de lluvia, que se reviste "in situ" con hormigdn, colocado sobre un lecho de asiento
convenientemente preparado.

La forma, dimensiones, tipo y demds caracteristicas, se ajustaran a lo que figure en la Norma 5.2-IC de Drenaje
Superficial y en el Proyecto.

400.2. Materiales

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia medioambiental, de seguridad y salud,
y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

Lo dispuesto en este articulo se entenderd sin perjuicio de lo establecido en el Real Decreto 1630/92 (modificado por
el Real Decreto 1328/95), por el que se dictan disposiciones para la libre circulacidn de productos de construccion,
en aplicacién de la Directiva 89/106 CEE. En particular, en lo referente a los procedimientos especiales de
reconocimiento, se estard a lo establecido en el articulo 9 del mencionado Real Decreto.

400.2.1 Hormigdn

El hormigdn utilizado en el revestimiento, y sus componentes, cumplirdn con cardcter general lo exigido por las
vigentes:

Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE).

Instruccién para la Recepcién de Cementos.

DIG3A7I3X3S1

Articulos 610. "Hormigones" y 630 "Obras de hormigén en masa o armado”
de este Pliego.
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La resistencia caracteristica a compresién del hormigdn no serd inferior a veinte megapascales (20 MPa), a
veintiocho dias (28 d).

400.2.2 Otros materiales

Los restantes materiales a emplear en esta unidad de obra, tales como rellenos, juntas, etc., cumplirdn lo
especificado en el Proyecto.

Los materiales de sellado a emplear en las juntas previa aceptacién por el Director de las Obras, podrdn ser
productos bituminosos, productos elastoméricos sintéticos o perfiles eldsticos, con materiales de relleno y proteccion
cuando sean necesarios, en funcion del tipo de junta de que se trate.

400.3. Ejecucion

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacién vigente en materia medioambiental, de seguridad y salud,
y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

400.3.1 Preparacion del lecho de asiento.

A partir de la superficie natural del terreno o de la explanacion, se procederd a la ejecucién de la excavaciéon de
la caja que requiera la cuneta y a la nivelacion, refino y preparacion del lecho de asiento.

La excavacioén se realizard, en lo posible, de aguas abajo hacia aguas arriba y, en cualquier caso se mantendrd
con nivelacién y pendiente tales que no produzca retenciones de agua ni encharcamientos.

Cuando el terreno natural en el que se readlice la excavacion no cumpla la condicién de suelo tolerable, podrd ser
necesario, a juicio del Director de las Obras, colocar una capa de suelo seleccionado segun lo especificado en el
articulo 330, 'Terraplenes" de este Pliego, de mds de diez centimetros (10 cm) convenientemente nivelada y
compactada.

Durante la construccidon de las cunetas se adoptardn las medidas oportunas para evitar erosiones y cambio de
caracteristicas en el lecho de asiento. A estos efectos, el tiempo que el lecho pueda permanecer sin revestir se
limitard a lo imprescindible para la puesta en obra del hormigdn, y en ningdn caso serd superior a ocho dias (8 d).

400.3.2 Hormigonado

La puesta en obra del hormigdn se realizard de acuerdo con la Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE), el articulo
630, "Obras de hormigdn en masa o armado” de este Pliego y con las condiciones que exija el Proyecto.

Se cuidard la terminacién de las superficies, no permitiéndose irregularidades mayores de quince milimetros (15 mm)
medidas con regla de tres metros (3 m) estdtica segin NLT 334.

Los defectos en espesor del revestimiento de hormigdn previsto en los planos de Proyecto no serdn superiores a diez
milimetros (10 mm), ni a la cuarta parte (1/4) del espesor nominal.

Las secciones que no cumplan estas condiciones serdn levantadas y ejecutadas de nuevo, no permitiéndose el
relleno con mortero de cemento.

400.3.3 Juntas.

Las juntas se dispondrdn segun figure en los planos o en el Proyecto.

Las juntas de contraccion se ejecutardn, con cardcter general, a distancia de dos metros (2 m), su espesor serd de
tres milimetros (3 mm) en el caso de juntas sin sellar y de al menos cinco milimetros (5 mm) en las juntas selladas.

Las juntas de dilatacion se ejecutardn en las uniones con las obras de fdbrica. Su espesor estard comprendido entre
quince y veinte milimetros (15y 20 mm).

Después del curado del hormigdn las juntas deberdn limpiarse, colocdndose posteriormente los materiales de relleno,
sellado y proteccién que figuren en el Proyecto.

400.4. Medicién y abono

Las cunetas de hormigdn ejecutadas en obra se abonardn por metros (m) realmente ejecutados, medidos sobre el
terreno.

Salvoindicacién en contra del Proyecto, el precio incluird la excavacion, el refino, el lecho de apoyo, el revestimiento
de hormigdn, las juntas y todos los elementos y labores necesarias para su correcta ejecucion y funcionamiento.

Articulo 410. Arquetas y pozos de registro

410.1. Definiciones.

Argueta es un recipiente prismdtico para la recogida de agua de las cunetas o de las tuberias de drenaje y posterior
enfrega a un desague.

El material constituyente podrd ser hormigdn, materiales cerdmicos, piezas prefabricadas o cualquier otro previsto
en el Proyecto o aprobado por el Director de las Obras. Normalmente estard cubierta por una tapa o rejilla.

Pozo de registro es una arqueta visitable de mds de metro y medio (1,5 m) de profundidad.

410.2. Forma y dimensiones

La forma y dimensiones de las arquetas y de los pozos de registro, asi como los materiales a utilizar, serdin los definidos
en el Proyecto.

Las dimensiones minimas interiores serdn de ochenta centimetros por cuarenta centimetros (80 cm x 40 cm) para
profundidades menores a un metro y medio (1,5 m). Para profundidades superiores, estos elementos serdn visitables,
con dimensién minima interior de un metro (1 m) y dimensién minima de tapa o rejila de sesenta centimetros (60
cm).

Las tapas o rejillas ajustardn al cuerpo de la obra, y se colocardn de forma que su cara exterior quede al mismo nivel
que las superficies adyacentes. Se disefardn para que puedan soportar el paso del tréfico y se tomardn
precauciones para evitar su robo o desplazamiento.

Tanto las arquetas como los pozos de registro deberdn ser facilmente limpiables, proscribiéndose las arquetas no
registrables.

El fondo deberd adaptarse a las necesidades hidrdulicas y, en su caso, de visitabilidad. Se deberd asegurar la
continuidad, de la corriente de agua. Se dispondrdn areneros donde sea necesario, y en caso de no existir, se
deberd asegurar que las aguas arrastren los sedimentos.

410.3. Materiales

Con cardcter general fodos los materiales utilizados en la construccion de las arquetas y de los pozos de registro
cumplirdn con lo especificado en las insTruccénes y normas vigentes que les afecten, asi como en los articulos
correspondientes de este Pliego. En todo cago, se estard, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia
medioambiental, de seguridad y salud, y de olr%ocenomiemo y tfransporte de productos de construccién.
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Lo dispuesto en este articulo se entenderd sin perjuicio de lo establecido en el Real Decreto 1630/92 (modificado por
el R.D. 1328/95), por el que se dictan disposiciones para la libre circulaciéon de productos de construccién, en
aplicacion de la Directiva 89/106 CEE. En particular, en lo referente a los procedimientos especiales de
reconocimiento, se estard a lo establecido en el articulo 9 del mencionado Real Decreto.

Habrdn de cumplirse ademds las siguientes prescripciones especificas:
Hormigon:
Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE).

Instruccion para la Recepcion de Cementos.

Articulos 610. "Hormigones" y 630: "Obras de hormigdén en masa o armado”
de este Pliego.

Los hormigones de limpieza y relleno deberdn tener una resistencia caracteristica minima a compresion de doce
megapascales y medio (12,5 MPa) a veintiocho dias (28 d).

Fabrica de ladrillo:
Articulo 657. "Fabricas de ladrillo" de este Pliego.

Pliego General de Condiciones para la Recepcién de ladrillos cerdmicos en las obras de construccion.
Los ladrillos a emplear serdn macizos.
Bloques de hormigon:

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la Recepcidon de blogques de hormigdn en las obras de
construccion.

Piezas prefabricadas de hormigdn:
Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE).
Resistencia caracteristica minima a compresion: veinticinco megapascales (25 MPa), a veintiocho dias (28 d).

El transporte, descarga y almacenamiento se realizardn cuidadosamente, siendo rechazadas aquellas piezas que
presenten defectos.

Fundicién para tapas y cercos:

UNE EN 1561 y UNE EN 1563.

410.4. Ejecucidon

Las tolerancias en las dimensiones del cuerpo de las arquetas y pozos de registro no serdn superiores a diez milimetros
(10 mm) respecto de lo especificado en los planos de Proyecto.

Las conexiones de tubos y cunetas se efectuardn a las cotas indicadas en los planos de Proyecto, de forma que los
extremos de los conductos queden enrasados con las caras interiores de los muros.

La parte superior de la obra se dispondrd de tal manera que se eviten los derrames del terreno circundante sobre
ella o a su interior.

Las tapas o rejillas ajustardn al cuerpo de la obra, y se colocardn de forma que su cara exterior quede al mismo nivel
que las superficies adyacentes. Se disefardn para que puedan soportar el paso del tréfico y se tomardn
precauciones para evitar su robo o desplazamiento.

En el caso que el Proyecto lo considere necesario se realizard una prueba de estanqueidad.

El relleno del tfrasdds de la fdbrica se ejecutard, en general, con material procedente de la excavacion, de acuerdo
con el articulo 332, "Rellenos localizados" de este Pliego, o con hormigdn, segun se indique en el Proyecto.

Se estard, en todo caso, a lo dispuesto en la legislacion vigente en materia medioambiental, de seguridad y salud,
y de almacenamiento y transporte de productos de construccion.

410.5. Medicion y abono

Las arquetas y los pozos de registro se abonardn por unidades realmente ejecutadas.

Salvo indicacién en confra del Proyecto, el precio incluird la unidad de obra completa y terminada incluyendo
excavacion, relleno del trasdds, elementos complementarios (tapa, cerco, pates, etc.).

PARTE 52. FIRMES.

Articulo 510. Zahorras.

510.1. Definicion.

Se define como zahorra el material granular, de granulometria contfinua, constituido por particulas total o
parcialmente trituradas, en la proporcién minima que se especifique en cada caso y que es utilizado como capa
de firme.

510.2. Materiales.

510.2.1. Consideraciones generales.

Los dridos reciclados de residuos de construccién y demolicién deberdn aportar documento acreditativo de su
origen, la idoneidad de sus caracteristicas para el uso propuesto, que han sido debidamente tratados y que no se
encuentran mezclados con otros contaminantes.

510.2.2. Aridos.

Los materiales para zahorra procederdn de la trituracion, total o parcial, de piedra de cantera o de grava natural.
Los dridos reciclados de residuos de construccién y demolicién se someterdn, en centrales fijas o méviles, a un
proceso de separacién de componentes no deseados, de cribado y de eliminacién final de contaminantes. La
pérdida en el ensayo de sulfato de magnesio (UNE EN 1367-2) de los dridos reciclados de residuos de construccién y

demolicidon no superard el 18%.

En cuanto a la composicién quimica, el contenido ponderal en azufre total (expresado en S, norma UNE-EN 1744-1),
serd inferior al 1% en el proyecto objeto de estygio. En el caso de emplearse materiales reciclados procedentes de
las demoliciones de hormigdn, el contenido er(?E:squoTos solubles en agua del drido reciclado (expresados en SO3,
norma UNE-EN 1744-1), deberd ser inferior al 7%%

Arido grueso.

CA9AEOOD

Se define como drido grueso a la parte del dridd total retenida en el tamiz 4 mm (norma UNE-EN 933-2).
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Para el proyecto que nos ocupa, debido que el frédfico es del tipo T3 a T4, la proporcidén de particulas total y
parcialmente trituradas del drido grueso (norma UNE-EN 993-5) serd > 50.

Adicionalmente, también para tréficos del tipo T3 a T4, la proporcidén de particulas totalmente redondeadas del
drido grueso serd <10.

El indice de ldjas (FlI) de las distintas fracciones del drido grueso (norma UNE-EN 933-3) deberd ser < 35.

El coeficiente de Los Angeles (LA) (norma UNE-EN 1097-2) de los dridos para la zahorra, para un tréfico tipo T3 a T4,
serd < 35.

Los materiales deberdn estar exentos de todo fipo de materias extrafas que puedan afectar a la durabilidad de la
capa.

Arido fino.
Se define como drido fino a la parte del drido total cernida por el tamiz 4 mm de la norma UNE-EN 933-2.

El equivalente de arena (SE4), para la fraccién 0/4 del material, cumplird que la proporciéon de particulas total y
parcialmente trituradas del drido grueso (norma UNE-EN 993-5) serd = 50. Adicionalmente también debe cumplir que
la proporcion de particulas totalmente redondeadas del drido grueso serd <10. De no cumplirse estas condiciones,
su valor azul de metileno para la fraccién 0/0,125 deberd ser inferior a diez gramos por kilogramo vy, simulténeamente,
el equivalente de arena (SE4) no deberd ser inferior en mds de cinco unidades al siguiente valor: T2 a T4 > 35.

510.3. Tipo y composicién del material.

La granulometria del material (norma UNE-EN 933-1) deberd cumplir la siguiente tabla:

TABLA 510.4 - HUSOS GRANULOMETRICOS CERNIDO ACUMULADO (% en masa)

TIPO DE ABERTURA DE LOS TAMICES UNE-EN 933-2 (mm)
ZAHORRA

* 40 32 20 12,5 8 4 2 0,500 | 0,250 | 0,063

ZA 0/32 100 |88-100 | 65-90 | 52-76 | 40-63 | 26-45  15-32 | 7-21 4-16 0-9

ZA 0/20 100 |75-100 | 60-86 | 45-73 | 31-54 | 20-40 | 9-24 5-18 0-9

ZAD 0/20 (*) 100 |65-100 | 47-78 | 30-58 | 14-37 | 0-15 0-6 0-4 0-2

(*) La designacion del tipo de zahorra se hace en funcion del tamafio maximo nominal, que se define
como la abertura del primer tamiz que retiene més de un diez por ciento en masa.

(**) Tipo denominado zahorra drenante, utilizado en aplicaciones especificas.

510.4. Equipo necesario para la ejecucion de las obras.

No se podrd utilizar en la ejecucidon de las zahorras ningUn equipo que no haya sido previamente empleado en el
tframo de prueba y aprobado por el Director de las Obras.

La zahorra se transportard al lugar de empleo en camiones de caja abierta, lisa y estanca, perfectamente limpia.
Deberd disponer de lonas o cobertores adecuados para protegerlas durante su transporte.

Las anchuras mdximas y minimas de extensién se fijardn por el Director de las Obras.

Todos los compactadores a utilizar deberdn ser autopropulsados y tener inversores de sentido de la marcha de
accién suave. El rodillo metdlico del compactador vibratorio tendrd una carga estdtica sobre la generatriz no inferior
a 300 N/cm y serd capaz de alcanzar una masa de al menos 15 t.

510.5. Ejecucién de las obras.

Estudio del material y obtencion de la férmula de trabajo.

La produccién del material no se iniciard hasta que se haya aprobado por el Director de las Obras la correspondiente
férmula de trabajo, establecida a partir de los resultados del control de procedencia del material.

TABLA 510.5 - TOLERANCIAS ADMISIELES RESPECTO DE LA FORMULA DE TRABAJO

CATEGORIA TRAFICO PESADO

CARACTERISTICA UNIDAD
TO0O aT1 T2aT4
y ARCENES
>4 mm +6 +8
CERNIDO POR
LOS TAMICES <4 mm % sobre la masa total +4 +B
UNE-EN 933-2
0,063 mm +15 +2
. o,
HUMEDAD DE COMPACTACION % respecto de la +1 15041
optima

Preparaciéon de la superficie existente.

La capa de zahorra no se extenderd hasta que se haya comprobado que la superficie sobre la que asienta tenga
unas condiciones de calidad y forma previstas, con las tolerancias establecidas. Se comprobard la regularidad, la
capacidad del soporte y el estado de la superficie existente.

Vertido y extension.

Una vez aceptada la superficie de asiento se procederd al vertido y extension de la zahorra, en tongadas de espesor
no superior a los 30 cm, fomando las precauciones necesarias para evitar segregaciones y contaminaciones.

Todas las operaciones de aportacion de agua deberdn tener lugar antes de iniciar la compactacion.
Compactacion.

La compactacién se ejecutard de manera continua y sistemdtica. Si la extension se realiza por franjas, al compactar
una de ellas se ampliard la zona de compactacién para que incluya al menos 15 cm de la anterior.

Las zonas que, por su reducida extensién, pendiente o proximidad a obras de paso o de desagle, muros o
estructuras, no permitan el empleo del equipo que normalmente se esté utilizando, se compactardn con medios
adecuados, de forma que las densidades que se alcancen no resulten inferiores, en ningun caso, a las exigidas en
el resto de la tongada.

Proteccién superficial.

Se procurard evitar la accién de todo fipo de trafico sobre la capa ejecutada. Si esto no fuera posible, se extenderd
un drido de cobertura sobre el riego de imprimacidn y se procurard una distribucion uniforme del tréfico de obra en
toda la anchura de la traza. El Contratista serd responsable de los danos originados, debiendo proceder a su
reparacion con arreglo a las instrucciones del Director de las Obras.

510.7. Especificaciones de la unidad terminada.

Densidad.

A7I3X3S1

Cuando la zahorra se vaya a emplear en colzc@os de carreteras con categoria de tréfico pesado T3 a T4 (como es
[a)

el caso que nos ocupal), se podrd admitir una @ensidad no inferior al 98% de la méxima de referencia obtenida en

el ensayo Proctor Modificado (norma UNE-EN 1§286-2).
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Capacidad de soporte.

El valor del médulo de deformacion vertical en el segundo ciclo de carga (Ev2), del ensayo de carga vertical de
suelos mediante placa estdtica de 300 mm de didmetro nominal, deberd superar los valores representados en la
siguiente tabla:

TABLA 510.6 — VALOR MINIMO DEL MODULO E,, (Mpa)

) CATEGORIA DE TRAFICO PESADO
CATEGORIA DE EXPLANADA
TOO y TO T1 T2 T3 | T4y ARCENES
E3 200 180 | 150 | 120 100
E2 150 | 120 | 100 80
E1 100 | 80 80

Ademds de lo anterior, el valor de la relacién de mddulos Ev2/Ev2, serd inferior a dos unidades y dos décimas.
Rasante, espesor y anchura.

La rasante de la superficie terminada no deberd superar a la tedrica en ningun punto. Tampoco deberd quedar por
debajo de ella en mds en mds de 20 mm para el proyecto objeto de estudio.

En perfiles fransversales cada 20 m se comprobard la anchura de la capa extendida, que en ningin caso deberd
ser inferior a la establecida en los Planos de secciones tipo. El espesor de la capa no deberd ser inferior en ningin
punto al previsto para ella en los Planos de secciones tipo.

Regularidad superficial.

El indice de Regularidad Superficial (IRl) (norma NLT-330) deberd cumplir la siguiente tabla:

TABLA 510.7 - INDICE DE REGULARIDAD INTERNACIONAL (IRI) (dm/hm)

PORCENTAJE ESPESOR TOTAL DE LAS CAPAS SUPERIORES (cm)
HECTéE;JIEETROS e>20 10<e<20 es10
50 <30 <25 <25
80 <40 <35 <35
100 <50 <45 <4,0

Articulo 530. Riegos de imprimacion.

530.1. Definicion.

Se define como riego de imprimacién la aplicacién de una emulsién bituminosa sobre una capa granular, previa a
la colocacién sobre ésta de una capa bituminosa.

530.2. Materiales.

El ligante bituminoso a emplear serd emulsion fipo Emulsion tipo C60BF4 IMP con una dotacién de 1 kg/m2 de ligante
residual. No obstante, la Direccidén de las Obras podrd modificar tal dotacién a la vista de las pruebas de ensayo
que se redlicen.

530.2.2.2. Granulometria.

La totalidad del drido de cobertura debe pasar por el tamiz de 4 mm y no contener mds de un quince por ciento
(15%) de particulas inferiores a 0,063 mm. El equivalente de arena serd superior a 40.

530.5. Ejecucion de las obras.

Inmediatamente antes de proceder a la aplicacion de la emulsidn se limpiard la superficie a imprimar de polvo,
suciedad barro, materiales sueltos o perjudiciales. Para ello se utilizardn barredoras mecdnicas o aire a presién; en
los lugares inaccesibles a estos equipos se podrdn emplear escobas de mano. Se cuidard especialmente de limpiar
los bordes de la zona a imprimar. Una vez limpia la superficie deberd regarse con agua ligeramente, sin saturarla.

530.6. Limitaciones de ejecucion.

El iego de imprimacién se aplicard cuando la temperatura ambiente, a la sombra, y la de la superficie sean
superiores a los diez grados centfigrados (10° C) y no exista fundado temor de precipitaciones atmosféricas. No
obstante, si la temperatura ambiente tiene tendencia a aumentar, podrd fijarse en cinco grados centigrados (5° C)
la temperatura limite inferior para poder aplicar el riego, por parte de la Direccion de las obras.

530.9. Medicién y abono.

Esta unidad se abonard por toneladas (t) mediante la unidad:

t Emulsion asfdltica catidnica de imprimacion, C60BF4 IMP, segun norma UNE-EN 13808 y articulo 214 del PG-3, en
su redaccion de la Orden FOM/2523/2014, empleada en riegos de imprimacién, puesta en obra incluso arena de
recebo, preparacion de la superficie y barrido previo, todo conforme al articulo 530 del PG-3, en su redaccién de la
Orden FOM/2523/2014.

Articulo 531. Riegos de adherencia

531.1. Definicion.

Conisiste en la aplicacion de una emulsion bituminosa sobre una capa tratada con ligantes hidrocarbonados o
conglomerantes hidrdulicos, previa a la colocacién sobre ésta de una capa bituminosa, para conseguir su uniéon
con ella.

531.2. Materiales.

El ligante bituminoso a emplear serd emulsién tipo C60B3 ADH con una dotacién orientativa de 1 kg/m2 de ligante
residual. No obstante, la Direccién de las Obras podrd modificar tal dotacién a la vista de las pruebas de ensayo
que se realicen en obra.

531.5. Ejecucioén de las obras.

531.5.1. Preparacion de la superficie existente.

Inmediatamente antes de proceder a la aplicacién de la emulsidén bituminosa se limpiara la superficie a tratar de
polvo, suciedad, barro, materiales sueltos o perjudiciales. Para ello se utilizaran barredoras mecdnicas o aire a
presién: en los lugares inaccesibles a estos equiéos se podrdn emplear escobas de mano. Se cuidard especialmente
de limpiar los bordes de la zona a tratar.

531.7. Limitaciones de ejecucion.
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El riego de adherencia se aplicara cuando la temperatura ambiente, a la sombra, sea superior a los diez grados
centigrados (10° C), y no exista fundado temor de precipitaciones atmosféricas. No obstante, si la temperatura
ambiente tiene tendencia a aumentar, podrd fijarse en cinco grados centigrados (5° C) la temperatura limite inferior
para poder aplicar el riego, por parte de la Direccidén de las obras.

Sobre la capa fratada no pasard ningun tipo de tréfico hasta que haya terminado la rotura de la emulsion.

531.9. Medicidn y abono.

Esta unidad se abonard por toneladas (t) mediante la unidad:

t  Emulsion asfdltica catidénica de adherencia C60B3 ADH, segin norma UNE-EN 13808, empleada en riegos de
adherencia, puesta en obra incluso barrido y preparacion de superficie, conforme articulo 214 del PG-3, en su
redaccién de la Orden FOM/2523/2014.

Articulo 542. Mezclas bituminosas tipo hormigdon bituminoso.

Se respetardn las especificaciones de la Orden FOM/2523/2014, B.O.E. de 3 de Enero de 2015, en concreto la nueva
redaccién del Art° 542 del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de Carreteras y Puentes, PG-3, y
adicionalmente todas las del presente articulo.

542.1. Definicion.

Se define como mezcla bituminosa tipo hormigdn bituminoso la combinaciéon de un betin asfdltico, dridos con
granulometria continua, polvo mineral y, eventualmente, aditivos, de manera que todas las particulas del drido
gueden recubiertas por una pelicula homogénea de ligante, cuyo proceso de fabricacién y puesta en obra deben
realizarse a una temperatura muy superior a la del ambiente.

La ejecucion de cualquier tipo de mezcla bituminosa en caliente de las definidas anteriormente incluye las siguientes
operaciones:

- Estudio de la mezcla y obtencién de la férmula de trabgjo.

- Fabricacion de la mezcla de acuerdo con la férmula de frabajo.
- Transporte de la mezcla al lugar de empleo.

- Preparacion de la superficie que va a recibir la mezcla.

- Extension y compactacién de la mezcla.

542.2. Materiales.

542.2.2. Ligantes Hidrocarbonados.

El ligante hidrocarbonado a utilizar en la fabricacién de las mezclas bituminosas serd del tipo B50/70 para las capas
de rodadura e intermedia.

Se abonard mediante la unidad de obra siguiente:

t Betun asfdltico tipo B 50/70, segun norma UNE-EN 12591, conforme al articulo 211 del PG3, en su redacciéon de la
Orden FOM/2523/2014.

La dotacién de betlin de las mezclas bituminosas serd:

4,50% para la mezcla AC16 surf B50/70 D.

4,00% para la mezcla AC22 bin B50/70S.

542.2.3. Aridos.

542.2.3.2. Arido grueso.

El drido grueso deberd cumplir las siguientes condiciones:

CONCEPTO Norma Intermedia Base
Angulosidad (Porcentaje caras
de fractura)
Porcentaje de particulas total y UNE-EN 933-5 100 100
parcialmente trituradas (% en
masa)
Forma (indice de Iajas) UNE-EN 933-3 0020 0020
Equivalente de arena UNE-EN 933-8 > 55 > 55
Resistencia a la fragmentacién

L UNE-EN 1097-2 25 25
(coeficiente de Los Angeles)
Resistencia al pulimento para
capas de rodadura (coeficiente |UNE-EN 1097-8 - -
de pulimento acelerado)

542.2.3.3. Arido fino.

El material que se triture para obtener drido fino deberd cumplir las mismas condiciones exigidas al drido grueso
sobre el coeficiente de Los Angeles.

542.2.3.4. Polvo mineral.

La proporcion de polvo mineral de aportacion empleado para todas las capas bituminosas de este proyecto serd
del 100%.

El polvo mineral a utilizar en la fabricacién de las mezclas bituminosas del proyecto serd Cemento CEM II/A-V 32,5R.
Se abonard mediante la unidad de obra siguiente:

t  Cemento CEM II/A-V 32,5R empleado como filler en la fabricacion de mezclas bituminosas en caliente, puesto
a pie de planta.

La dotacion de polvo mineral de aportacion de;las mezclas bituminosas serd:
2

5,70% para la capa de rodadura AC 16 surf 850270D.
[O]

4,60% para la capa infermedia AC 22 bin B50/76S.
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542.3. Tipo y composicion de la mezcla.

Serdn del tipo AC 16 surf B50/70D, con drido ofitico, y AC 22 bin B50/70 S, con drido calizo, para las capa de rodadura
e intermedia respectivamente.

La mezcla bituminosa debe cumplir las condiciones que se indican a continuacion:

CONCEPTO Rodadura e intermedia

AC 16 surf B50/70D
Tipo de mezcla
AC 22 bin B50/70 S

Ligante Hidrocarbonado B 50/70

Dotacién minima de ligante 4,50 % (rodadura)

(% peso total drido seco incluido el polvo mineral) 4,00% (intermedia)

Relacion ponderal polvo 1,2 para AC 16 surf B50/70D

mineral /ligante 1,1 para AC 22 bin B50/70 S

Se tendrdn en cuenta las correcciones por peso especifico y absorcién de los aridos, si son hecesarias.

542.11. Medicion y abono de la mezcla.

La comprobaciény, en su caso, reparacion de la superficie existente (capa de asiento), no serd abonada.

La fabricacién y puesta en obra de mezclas bituminosas en caliente se abonard por toneladas (1), segun su tipo,
medidas mulfiplicando las anchuras senaladas para cada capa en los Planos, por los espesores medios y densidades
medias deducidas de los ensayos de control de cada lote.

En dicho abono se considerard la preparacion de la superficie existente, los dridos -incluidos los procedentes de
reciclado de mezclas bituminosas, si los hubiere- y las adiciones.

No serdn de abono las creces laterales, ni los aumentos de espesor por correccidn de mermas en capdads
subyacentes. En ningun caso serd de abono el empleo de activantes o aditivos, asi como tampoco el ligante residual
del material reciclado de mezclas bituminosas, si lo hubiere.

Se abonard mediante las unidades siguientes:

t Mezcla bituminosa en caliente, tipo AC 16 surf B 50/70, con drido ofitico, comprendiendo fabricacién, transporte,
extendido y compactacién, excepto ligante. Conforme al articulo 542 del PG-3, en su redaccién de la Orden
FOM/2523/2014.

t Fabricacién, transporte y extendido de hormigén bituminoso AC 22 bin B50/70 S con drido calizao, para capa de
regularizacion etc... excepto betin. Conforme al articulo 542 del PG-3, en su redaccién de la Orden FOM/2523/2014.

PARTE 62. ESTRUCTURAS.

Articulo 600. Armaduras pasivas en hormigén armado.

600.1. Definicion.

Se definen como armaduras pasivas las utilizadas para armar el hormigdn, formadas por barras de acero corrugadas,
mallas electrosoldadas o armaduras bdsicas electrosoldadas en celosia, cumpliéndose lo especificado en la
Instrucciéon de Hormigdn Estructural (EHE).

La ejecuciéon de esta unidad incluye el despiece de las armaduras, el cortado y doblado de las armaduras, la
colocaciéon de separadores, la colocacion de las armaduras y el atado o soldado de las armaduras.

600.2. Materiales.

Las armaduras se ajustardn al tipo de acero indicado en los planos del Proyecto.

Para este proyecto se utilizardn barras corrugadas que cumplan con los requisitos técnicos establecidos en la norma
UNE 36068:00, entre ofros:

e  Composicion quimica de acuerdo a la tabla 1 de la UNE 36065:00.

e Certificado de homologacién de adherencia por flexion, con ensayo segun UNE 36740. Los valores minimos de

adherencia certificados serdn los indicados en la tabla 6 de la UNE 36065:00.

e Caracteristicas mecdnicas minimas garantizadas por el fabricante, de acuerdo con las prescripciones de la
tabla 2 de la UNE 36065:00.

e Ausencia de grietas después del ensayo de doblado-desdoblado, realizado segun el articulo 10 de la UNE

36065:00, con los mandriles indicados en la tabla 3 de la misma Norma.
e llevar grabadas las marcas de identificacién establecidas en la norma UNE 36065:00 articulo 12.

e Soldabilidad, resistencia a fatiga y resistencia a la carga ciclica conforme a los articulos 7.4, 7.5y 7.6 de la norma
UNE 36065:00.

600.3. Durabilidad de las armaduras.

La durabilidad de las armaduras estd vinculada a la corrosion de ésta.

Las armaduras deberdn permanecer exentas de corrosién durante todo el periodo de vida Util de la estructura. La
agresividad del ambiente en relacion con la corrosién de las armaduras, viene definida por las clases generales de
exposicién segun EHE-08. En los planos se especifica el ambiente correspondiente a cada unidad.

Para prevenir la corrosidn se deberdn tener en cuenta las siguientes consideraciones:

e Espesores de recubrimiento, garantizadosgen cualquier punto de un elemento, indicados en la Instruccion,

segun el fipo de ambiente.

G3A7I3X

o
e Se prohibe poner en contacto las armadufis con otros metales de muy diferente potencial galvdnico.
w

A

o
e Se prohibe emplear materiales componerﬁes que contengan iones despasivantes (cloruros, sulfuros y sulfatos)

en proporciones superiores a las indicodosfmn la EHE-08.
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e Se deberd cumplir que el contenido de cloruro en un hormigdn que contenga armaduras no activas, sea inferior

a los limites indicados en la Instrucciéon EHE-08.

600.4. Elaboracidn y colocaciéon de las armadurgs.

Las armaduras se colocardn exentas de pintura, grasa o cualquier otra sustancia que pueda afectar negativamente
al acero, al hormigdn o a la adherencia entre ambos.

En el caso de que la armadura presente un nivel de oxidacion excesivo que pueda afectar a sus condiciones de
adherencia, se procederd a su cepillado mediante cepillo de pUas de alambre y se comprobard que la pérdida de
peso de la armadura no excede del 1% y la altura de la corruga se encuentra dentro de lo indicado en la instruccion
EHE-08.

Se autoriza el uso de soldadura para la elaboracion de la ferralla (UNE 36832:97) siempre que se efectUe en taller
con instalacién industrial fija, y se acredite la soldabilidad del material segun UNE 36065:00, articulo 7.4 y la aptitud
del procedimiento de soldeo segin EHE-08.

Solamente en aquellos casos previstos en el proyecto y debidamente autorizados por la Direccidn de Obra, se
admitird la soldadura en obra para la elaboracién de la ferralla.

Otras condiciones sobre disposicion de separadores, doblado de las armaduras, distancias entre barras de
armaduras, anclajes y empalmes se reflejan en la EHE-08.

600.4. Ejecucioén.

El Contratista deberd someter a la aprobacién técnica de la Direccidén Facultativa, los planos de montaje de ferralla
en obra, o en su caso, los esquemas y croquis necesarios para definir completamente los despieces, solapes,
recubrimientos y esquemas reales de montaje de la armadura de la obra. Dicha aprobacién serd previa a cualquier
inicio de la ferralla del elemento afectado.

600.5. Medicidén y abono.

Para la ejecucién de los marcos de hormigdn y aletas, el acero se abonard en kg. En el precio estardn incluidos los
solapes, no expresamente indicados en los planos, despuntes, ataduras y todos los elementos necesarios para la
colocacion de las armaduras. También se incluye el suministro, fransporte, enderezado, corte, doblado y colocacion,
asi como la mano de obra, equipos y medios auxiliares necesarios para su correcta puesta en obra.

Articulo 610. Hormigones.

610.1. Definicion.

Se entiende por hormigdn la mezcla de cemento, agua, drido fino, drido grueso y eventualmente, productos de
adicién que al fraguar y endurecer la resistencia deseada.

La ejecucidn de esta unidad de obra incluye las operaciones siguientes: suministro de hormigdn, comprobaciéon de
la plasticidad del hormigdn, preparacién de las juntas de hormigonado con los materiales que se hayan de utilizar,
vertido y compactacién del hormigonado y curado del hormigdn.

610.2. Materiales.

Cementos.

Los cementos utilizables son aquellos que cumplen la vigente Instruccién para la Recepcidon de Cementos (RC-08),
correspondan a la clase resistente 32.5 o superior y cumplan las limitaciones de la tabla 7.1.a de la Instruccion EHE-

08. Las demds condiciones sobre utilizacién de cementos, suministro y almacenamiento se contemplan en el articulo
26° de la EHE-08.

Agua.

En general, podrdn utilizarse todas las aguas calificadas como aceptables por la préctica. Cuando no se posean
antecedentes de su utilizacion, o en caso de duda, deberd analizarse el agua cumpliendo las especificaciones que
exige la Instruccion EHE-08.

Podrdn, sin embargo, emplearse aguas de mar o aguas salinas andlogas para amasados o curado de hormigdn
que no tengan armadura alguna. Se prohibe expresamente el empleo de esta agua para amasado o curado del
hormigdn armado o pretensado, salvo estudio especifico.

Ademds, otras condiciones sobre la utilizacién del agua se consultardn en el Articulo 27° de la Instruccién EHE-08.
Aridos.

Segun las Directivas 89/106/CEE y 93/68/CEE, traspuestas al ordenamiento juridico espanol por el Real Decreto
1630/1992y 1328/1995, es obligatorio desde Junio de 2004 el marcado CE en los dridos.

La garantia de una adecuada resistencia y durabilidad del hormigdn, se establece a partir de la naturaleza y
preparacién de los aridos.

Se prohibe el empleo de dridos que contengan sulfuros oxidables.

Se podrdn emplear como dridos para la fabricacion de hormigones, arenas y gravas existentes en yacimientos
naturales, rocas machacadas o escorias siderlrgicas apropiadas.

En cualquier caso, se garantizard documentalmente el cumplimiento de las especificaciones que se indican en los
apartados del Articulo 28° (EHE-08), en cuanto a designacion y tamano del drido, prescripciones y ensayos, suministro
y almacenamiento.

Oftros componentes del hormigdn.

El empleo de adiciones o aditivos no podrd hacerse en ningun caso sin el consentimiento del peticionario y la expresa
autorizacién de la Direccién de Obra. Se establece lo dispuesto en la Instruccién EHE-08.

En los hormigones armados o pretensados no podrdn utilizarse como aditivos el cloruro cdicico ni en general
productos en cuya composicién intervengan sulfuros, sulfitos u otros componentes quimicos que puedan ocasionar
o favorecer la corrosion de las armaduras.

Para mejorar algunas de las propiedades del hormigdn, asi como, conferirle caracteristicas especiales, la Instruccion
EHE-08 recoge Unicamente la utilizacién de cenizas volantes y el humo de silice (también denominado microsilice)
como adiciones al hormigdn en el momento de su fabricacion.

Se tendrd en cuenta lo expuesto en los apartados 29.1 y 29.2 del articulo 29° de la EHE-08, en cuanto a las
especificaciones sobre aditivos, adiciones, prescripciones y ensayos de las cenizas volantes, prescripciones y ensayos
del humo de silice, suministro y almacenamiento.

610.3. Dosificacion del hormigon.

Con independencia del método de dosificacidh que se vaya a emplear, se respetardn las limitaciones exigidas por
«©
la Instruccion con respecto a la cantidad minina de cemento por metro cubico de hormigén, cantidad méxima de
cemento por metro cubico de hormigdn (mox@o 400 kg) y la relacion agua/cemento establecida en la norma.
o

w
. . g . < cpe .z . s . .z
Las demds recomendaciones y especificacioges sobre la dosificaciéon del hormigdn que son de aplicaciéon al
Q
presente proyecto se exponen en el articulo 373° de la Instruccion EHE-08.
©
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610.5. Resistencia vy durabilidad del hormigon.

Se cumplirdn las exigencias del articulo 31° de la EHE-08 en cuanto a la composicidén, condiciones de calidad,
caracteristicas mecdnicas y docilidad del hormigdn.

La agresividad a que estd sometida la estructura se identificard por el tipo de ambiente, de acuerdo con el apartado
8.2.1 (EHE-08). Cada tipo de ambiente deberd cumplir con la limitacién de relacion agua/cemento y la dosificacion
minima de cemento indicadas en la tabla 37.3.2.a de la EHE-08.

Las especificaciones sobre recubrimiento minimo del hormigdn segin la clase de exposicidn, la resistencia
caracteristica del hormigdn vy el tipo de elemento cumplirdn la tabla 37.2.4 de la EHE-08. Las unidades de obra
definen el fipo de ambiente y la resistencia caracteristica aplicable a cada una de ellas.

En vistas a cumplir los requisitos de durabilidad del hormigdn, se deberdn cumplir los apartados del punto 37.3 de la
vigente Instruccién EHE-08:

e Resistencia del hormigdn frente a helada: articulo 37.3.4.

e Resistencia del hormigédn frente al ataque por sulfatos: articulo 37.3.5.

e Resistencia del hormigdn frente al ataque del agua del mar: artficulo 37.3.6.
e Resistencia del hormigdn frente a la erosion: articulo 37.3.3.

e Resistencia del hormigdn frente a la reactividad dlcali-drido: articulo 37.3.8.

610.4. Puesta en obra del hormigon.

El hormigonado de cada elemento se realizard de acuerdo con un plan previamente establecido en el que deberdn
tenerse en cuenta las deformaciones previsibles de encofrados y cimbras.

En ningUn caso se tolerard la colocacion en obra de masas que acusen un principio de fraguado.

El espesor de las capas o tongadas en que se extienda el hormigdn estard en funcidon del método vy eficacia del
procedimiento de compactacion empleado. Como regla general, este espesor estard comprendido entre los 30 y
los 60 cm.

Una inadecuada compactacion del hormigdén en obra puede conducir a defectos que no se reflejen
suficientemente en el valor de la resistencia a compresidon, pero que pueden alterar significativamente otras
propiedades como la permeabilidad.

En el arficulo 71.5.2 de la Instruccién se refleja el tipo de compactacién para cada consistencia.

En el articulo 71° (EHE-08), se reflejan otras caracteristicas de la puesta en obra del hormigdn que son de aplicaciéon
a este proyecto, en cuanto a colocacién, compactacién y técnicas especiales.

La docilidad del hormigdn se medird por su consistencia y serd la indicada en planos y en el pliego siguiendo lo
indicado en el articulo 31.5 de la EHE-08.

Todo lo expuesto relativo a las consistencias se refiere a la consistencia del hormigdn en el momento de vertido en
el encofrado, y no a la consistencia del hormigdn después de su amasado, ya que el objetivo es garantizar las
condiciones adecuadas en puesta en obra del hormigdn.

El contratista podrd aumentar la fluidez del hormigdn indicada en planos y pliego mediante el uso de fluidificantes,
siempre que se justifique su empleo y establezca, de acuerdo al suministrador del producto, las condiciones
adecuadas de uso del mismo que garanticen que el producto, anadido en las condiciones citadas, no altera las
condiciones resistentes y de durabilidad del hormigon.

En estos casos el contratista definird las condiciones de utilizacion del fluidificante (vertido en planta o en obra, y en
qué proporciones), y, en funcidn de éstas, establecerd la caracterizacién del hormigdn mediante un doble control
de la consistencia. Primero, en planta, una vez amasado el hormigdn y afadido el fluidificante que se disponga en
planta, y, después, “in situ” previamente al vertido en el encofrado, una vez anadido ya el fluidificante en obra. El
contratista establecerd los rangos de asiento del cono de Abrams esperables en cada fase (planta y obra) que
servirdn de criterio de aceptacién de la amasada (camidn) tanto en planta como en obra. Para la determinacién
de estos pardmetros correctamente serd precisa la realizaciéon de una campaia de ensayos previos que permita
caracterizar adecuadamente el hormigdn vy fijar su dosificacién.

Esta campaia de ensayos previos y determinacion de las condiciones de uso del fluidificante y dosificacién correcta
del hormigdn podrd ser exigida por la Direccién de Obra sin coste adicional al objeto de obtener las condiciones
6ptimas de dosificacion y consistencia que garanticen en obra simultdneamente la resistencia, durabilidad y
condiciones de puesta en obra necesarias.

610.5. Curado del hormigon.

Durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento del hormigdn, deberd asegurarse el mantenimiento de la
humedad en la superficie del elemento a través de riegos directos que no produzcan deslavado o proteccién de la
superficie mediante recubrimientos pldsticos u otros tratamientos adecuados.

Se pondrd especial énfasis en el curado de las losas superiores armadas los marcos. Se establecerd previomente a
la ejecucién un plan de curado de estas losas, que incorporard el riego necesario que mantenga en todo momento
la humedad, evitando a la vez el deslavado, o, los recubrimientos pldsticos u ofros adecuados. El fiempo de
prolongaciéon del curado se establecerd previamente de acuerdo a las necesidades establecidas en el arficulo 71.6
de EHE-08 y deberd abarcar también fines de semana y jornadas en general no laborables, si es que se producen
en el periodo necesario para el curado.

Para las técnicas especiales de curado se requerird la expresa autorizacién de la Direccién de Obra.

Sobre el curado del hormigdn son de aplicacion todas las condiciones que se establezcan en el articulo 71° de la
Instruccion EHE-08.

610.6. Medicidn y abono.

El hormigdn se medird en metros cUbicos (m3) de volumen colocado en obra, medidos sobre los Planos del Proyecto,
y con aqguellas modificaciones y singularidades aceptadas previamente y expresamente por la Direccidon de Obra.

Los precios incluyen todos los materiales y mano de obra, maquinaria y medios auxiliares para la correcta ejecuciéon
de esta unidad, incluso ensayos previos y caracteristicos cuando proceda.

Articulo 630. Obras de hormigdén en masa o armado.

Serd de aplicacién respecto a hormigones, junto a lo que a continuacidn se sefala, lo preceptuado por la vigente
Instruccion de hormigdn estructural EHE-08 para el proyecto y ejecucion de hormigones en masa, armado o
pretensado.

630.1. Definicion.

Este articulo recoge aquellas obras en las que s& emplea como material fundamental el hormigdn, reforzado en su
«©
caso con armaduras de acero que colaboran &n la resistencia de esfuerzos.

630.2. Materiales.

Hormigdn.
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Se aplicard lo dispuesto en el articulo 610 de este pliego.
Armaduras.

Se aplicard lo dispuesto en el articulo 600 de este pliego.

630.3. Control de |la ejecucion.

El control de calidad se realizard de acuerdo con lo prescrito en la Instruccidon de hormigdn estructural EHE-08. Los
niveles de control serdn los indicados en los planos del proyecto. Para el control de la ejecucién se considerardn las
tolerancias prescritas en los articulos correspondientes del Pliego.

630.4. Medicidn y abono.

Las obras de hormigdn en masa o armado se medirdn y abonardn segun las distintas unidades que las constituyen
conforme a los criterios:

Hormigdn, segun lo dispuesto en el articulo 610 del pliego.

Armaduras, segun lo dispuesto en el articulo 600 del pliego.

PARTE 72. SENALIZACION, BALIZAMIENTO Y SISTEMAS DE CONTENCION DE
VEHICULOS

Articulo 700. Marcas viales

700.2. Tipo.

Las marcas viales, se clasificardn como tipo P (marcas viales de color blanco, utilizadas en la sefidlizacién horizontal
de carreteras con trédfico convencional), de empleo permanente (color blanco).

La dotacién minima serd 3.000 gr/m2 de pintura base y 750 gr/m2 de microesferas de vidrio.

700.3. Materiales.

700.3.4. Criterios de seleccion.

Conforme a las tablas 700.7 y 700.8 del PG-3, la clase de durabilidad minima en funcion del tipo de marca vial y del
desgaste serd la siguiente:

Clase de durabilidad
Tipo de marca vial Factor de desgaste |minima (Norma UNE-EN
13197)
Banda lateral izquierda de cada |13 - 16 (2+(5 - P5_ P4
calzada 8)+1+5)
Banda lateral derecha de cadal|l4 - 17 (3+(5 - P5 - P4
calzada 8)+1+5)

. ., . 15 - 18 (4+(5 -
Eje o separacion de carriles Pé
8)+1+5)

3 19 - 22 (8+(5 -
Simbolos, letras y flechas P7
8)+1+5)

Conforme a la tabla 700.10 del PG-3, el tipo de pintura a emplear serd termopldstica en caliente pulverizada, que
es "MUY APROPIADA" para capas de rodadura bituminosas.

700.6. Ejecucion de las obras

Es condicién indispensable para la aplicacién de pintura sobre cualquier superficie, que estd se encuentre
completamente limpia, exenta de material suelto o mal adherido y perfectamente seca.

Si el resultado de los ensayos realizados con arreglo a cuanto se dispone, no cumpliese con los requisitos indicados
por el PG-3, las correspondientes partidas de material serdn rechazadas y no se podrdn aplicar. En caso que el
Contratista hubiese procedido a pintar marcas viales con esos materiales, deberd proceder a eliminarlas conforme
alo indicado en el articulo 700.6.4 del PG-3 y a volver a pintarlas, a su costa, en la fecha y plazo que fije la Direccion
de Obras.

700.11. Medicién y abono.

Se abonard mediante las unidades siguientes:

m Marca vial reflexiva permanente para ejes de calzada, tipo M-2.2 y M-1.3, realizada con pintura termopldstica en
caliente en formacién de lineas de 10 cm de anchura, totalmente acabada incluso limpieza de la superficie de
asienfo, premarcaje y borrado de marcas existentes. Unidad totalmente terminada.

m Marca vial permanente realizada con pintura termopldstica en caliente, tipo M-2.6, para bordes de calzada, en
formacidn de lineas de 10 cm de anchura, totalmente acabada incluso premarcaje y borrado de marcas existentes.

m Marca vial permanente realizada con pintura termopldstica en caliente, tipo M-1.12, para bordes de calzada,
en formacion de lineas de 15 cm de anchura, totalmente acabada incluso premarcaje y borrado de marcas
existentes.

No se abonardn las operaciones necesarias para la preparacion de la superficie de aplicacién y premarcado, que
irdn incluidas en el abono de la marca vial aplicada.

Articulo 701. Sefales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes.

701.1. Definicidn.

Se definen como sefales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes, el conjunto de elementos destinados
a informar, ordenar o regular la circulacion del trafico por carretera, en los que se encuentran inscritos leyendas o
pictogramas. La eficacia de esta informacién visual dependerd ademds de que su diseno facilite la comprension
del mensaje y de su distancia de visibilidad, tanto diurna como nocturna.

Para ello, las senales y carteles que hayan Qe ser percibidos desde un vehiculo en movimiento tendrdn las
o . Ry o . x , .z o .z
dimensiones, colores y composicion indicadas en el Capitulo VI/Seccidon 4° del Reglamento General de Circulacion,

<<
asi como en la vigente Norma "Sefializacion veical' de la Instruccion de Carreteras.
[a)

o
(=]
Dentro de las senales hay elementos que se Uglizon como balizas, como es el caso de los paneles direccionales,
. < . . . .z .z .
colocados en curvas para poner de manifiest® su nivel de peligrosidad en funcién de la reduccion de velocidad
o
que es preciso efectuar. Pueden tener entre ung@ y cuatro franjas blancas sobre fondo azul para indicar el grado de
~
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peligrosidad de la curva. Sus dimensiones y diseno han de efectuarse de acuerdo a las indicaciones recogidas en
la vigente Norma 8.1-IC “Sefalizacion vertical”.

701.2. Tipos.

Las sefales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes se clasifican, en funcién de:

su objeto, como de advertencia de peligro, de reglamentacién o de indicacién. - su clase de retrorreflexién. Se
clasifican en tres grupos: RA1, RA2 y RA3. Esta Ultima, a su vez, se divide en tres tipos: RA3-ZA, RA3-ZB y RA3-ZC.

No son objeto de este articulo las sefiales y carteles verticales de circulacién retrorreflectantes de cardcter temporal,
de color amarillo, las sefales o carteles verticales iluminados internamente, ni las que con cardcter permanente se
instalen en el viario urbano que no forme parte de la red de carreteras del Estado. Si estdn incluidos los paneles
direccionales empleados como elementos de balizamiento en curvas.

701.3. Materiales.

701.3.1. Consideraciones generales

Lo dispuesto en este articulo se entenderd sin perjuicio de lo establecido en el Reglamento 305/2011 de 9 de marzo
de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen las condiciones armonizadas para la
comercidlizacién de productos de construccién. Para los productos con marcado CE, el fabricante asumird la
responsabilidad sobre la conformidad de los mismos con las prestaciones declaradas, de acuerdo con el articulo 11
del mencionado Reglamento. Los productos que tengan el marcado CE deberdn ir acompanados, ademds de
dicho marcado, de la Declaracion de Prestaciones, y de las instrucciones e informacién de seguridad del producto.
Por su parte, el Confratista deberd verificar que los valores declarados en los documentos que acompaian all
marcado CE permitan deducir el cumplimiento de las especificaciones contempladas en el Proyecto o, en su
defecto, en este Pliego, debiendo adoptar, en el caso de que existan indicios de incumplimiento de las
especificaciones declaradas, todas aquellas medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del
producto suministrado a la obra.

Independientemente de lo anterior, se estard ademds en todo caso a lo dispuesto en la legislacién vigente en
materia ambiental, de seguridad y salud, de produccion, aimacenamiento, gestién y fransporte de productos de la
construccion, de residuos de construccion y demolicion, y de suelos contaminados.

Las sefales y carteles verticales de circulacién retrorreflectantes se compondrdn de un material utilizado como
sustrato, de una proteccién del sustrato (pintura, galvanizado, [dmina no retrorreflectante u otro sistema), en caso
de ser necesario para garantizar la durabilidad del mismo, sobre el que se aplicard un material retrorreflectante en
la parte frontal. El conjunto (placas de senal o de cartel) se fijard aun soporte mediante anclajes apropiados,
procediéndose a contfinuacién a la instalacidon del sistema en la via a sefalizar.

Para los componentes de seiales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes se utilizardn materiales que
cumplan las prescripciones referentes a caracteristicas, durabilidad, calidad y servicio especificadas en este articulo.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares podrd fijar la naturaleza y caracteristicas de los materiales mds
adecuados para soportes, sustratos y anclajes, asi como la clase de retrorreflexion de los materiales retrorreflectantes
a utilizar como componentes de sefales y carteles verticales de circulacién, de acuerdo con los criterios de
seleccidén establecidos en este articulo.

701.3.2. Soportes y anclajes

El comportamiento estructural de las sefiales y carteles verticales de circulacion (excepto poérticos y banderolas)
cumplird lo indicado por la norma UNE-EN 12899-1. Los coeficientes parciales de seguridad empleados para las
cargas serdn los correspondientes a la clase PAF 2.

Las estructuras de pérticos y banderolas cumplirdn lo especificado en la norma UNEEN 1090-1 y serdn conformes a
lo indicado en la norma UNE 135311.

Los soportes y anclajes tanto de seiales y carteles como de los pdrticos y banderolas, estardn de acuerdo con los
criterios de implantacién y las dimensiones de la vigente Norma 8.1-IC "Senalizacién vertical'.

701.3.3. Sustrato

El sustrato de las senales y carteles verticales de circulacion cumplirdn con lo indicado en la norma UNE-EN 12899-1.

Las dimensiones, tanto de seiales y carteles como de pictogramas y letras, serdn las indicadas en la vigente Norma
8.1-IC “Senalizacion vertical”.

Salvo que el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares lo indique, no se admitirdn las siguientes clases:

P1 para la perforaciéon de la cara de la sefial (cara de la seial con perforaciones en su superficie a una distancia no
inferior a ciento cincuenta milimetros (< 150 mm)).

E1 paralos bordes de la placa de la sefial (los bordes de la sefal no estdn protegidos, el sustrato es una placa plana).

SPO para la proteccién de la superficie de la placa de la sefal (sin proteccién alguna de la superficie de la senal
frente a la corrosion).

701.3.4. Material retrorreflectante

Los materiales retrorreflectantes utilizados en la fabricacion de seiales y carteles verticales de circulacion serdn de
clase RAT, RA2 6 RA3Z, seleccionados segun se especifica en la vigente Norma 8.1-IC, "“Sefalizacion vertical”.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares fijard la clase de retrorreflexion de las sefales y carteles verticales
de circulacion.

Los materiales retrorreflectantes constituidos por microesferas de clase RA1 y clase RA2, serdn conformes con las
caracteristicas visuales (coordenadas cromdticas, factor de luminancia, coeficiente de retrorreflexiéon, durabilidad)
y de resistencia a la caida de una masa, de la norma UNE-EN 12899-1.

Los materiales microprismdticos de clase RA1, RA2 y RA3, por su parte, cumplirdn las caracteristicas de las normas
UNE-EN 12899-1 y UNE 135340.

Para la clase RA3, el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares fijard la clase del material refrorreflectante a
emplear.

701.3.5. Acreditacidon de los materiales

El cumplimiento de los requisitos exigidos a los materiales constituyentes se acreditard mediante la presentacion del
marcado CE, que corresponda a cada uno de los materiales utilizados en la fabricacion e instalacion de sefales y
carteles verticales de circulacion. Dicha documentacion incluird, para cada material, la Declaracion de
Prestaciones del fabricante, conforme a lo indicado en la norma UNE-EN 12899-1 (tabla ZA.2 para el soporte, tabla
ZA.5 para el sustrato y tabla ZA.1 para materiales retrorreflectantes de clase RA1 y RA2).

El cumplimiento de los requisitos exigidos a las estructuras portantes de podrticos y banderolas empleados en

sefalizacion vertical, se acreditard mediante lagpresentacion del marcado CE, segun la tabla ZA.3 de la norma UNE-
x

EN 1090-1.

G3A7I3:

Al no existirnorma europea para los materiales rééfrorreﬂectonfes de clase RA3, ni para los materiales microprismdticos

de clase RA1 y RA2, se exigird un certificado dé conformidad emitido por un organismo de certificacién, en el que
<

se especifique el grado de cumplimiento de lagprestaciones conforme a la norma UNE 135340.
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Por su parte, la garantia de calidad de los materiales utilizados en la fabricacion e instalacion de sefiales y carteles

. . ) C o . . - ) DEFORMACION TEMPORAL
verticales de circulacion serd exigible, en cualquier circunstancia, al Contratista adjudicatario de las obras. 5.4.1

(SOPORTES)-FLEXION
701.3.6. Criterios de seleccidn de la clase de retrorreflexion

DEFORMACION TEMPORAL
La clase de retrorreflexion de los materiales retrorreflectantes utilizados en sefales y carteles verticales de circulacion, (SOPORTES) TORSION 541
se seleccionardn segun se especifica en la vigente Norma 8.1-IC “Sefalizacién vertical”.
Salvo que el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares indique ofro empleo, los materiales de clase RA3 se CARGA DINAMICA DEBIDA A LA 539
utilizardn en las siguientes aplicaciones: NIEVE
RA3-ZA: Carteles y paneles complementarios en framos interurbanos de la red de carreteras de alta capacidad.
: yP P ' niery pact CARGAS PUNTUALES 533
e RAS3-/B: Entornos de nudos (glorietas, intersecciones, efc.), tramos periurbanos y en carteles y paneles
complementarios en tramos interurbanos de carreteras convencionales. DEFORMACION PERMANENTE 5.4.2

RA3-ZC: Zonas urbanas.
* COEFICIENTE PARCIAL DE 52

701.4. Especificaciones de la unidad terminada. SEGURIDAD
Las senales y carteles verticales de circulacion instalados cumplirdn los requisitos de comportamiento que figuran en COMPORTAMIENTO ANTE
el marcado CE conforme a lo establecido en la norma UNE-EN 12899-1. IMPACTO DE VEHICULO 6.3

Las caracteristicas de las sefiales y carteles serdn las especificadas en la Tabla 701.1. (SEGURIDAD PASIVA)

Cuando la sefial o cartel de circulacién sea de clase de retrorreflexidon RA3, se aplicard se aplicard lo indicado en la
norma UNE 135340.

TABLA 701.1 CARACTERISTICAS DE LAS SENALES Y CARTELES VERTICALES DE CIRCULACION RETRORREFLECTANTES

COORDENADAS CROMATICAS Y
FACTOR DE LUMINANCIA

4.1.1.3:4.2

RESISTENCIA A CARGAS 5.1
HORIZONTALES ’ COEFICIENTE

RETRORREPLEXION RA
N ) _
RESISTENCIA A TORSION 5.1
RESISTENCIA A LA CAIDA DE UNA
MASA

DE
4.1.1.4:4.2

4.1.2,7.423

RESISTENCIA AL ENVEJECIMIENTO 4.1.1.5;4.2

ANCLAJES 7.1.14 No se admitird el empleo de las siguientes clases, salvo que el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares indique
lo contrario:

CARGA DE VIENTO 5.3.1
e Presion de viento: Clase WL2

DEFORMACION TEMPORAL e Presidon debida a la nieve: Clase DSLO

(CARAS DE LA SENAL) - FLEXION
e Cargas puntuales: Clase PLO
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e Deformaciéon temporal méxima a flexion: Clase TDB4
e Deformacién temporal méxima a torsiéon: Clase TDTO

Sélo se admitirdn las sefales y carteles verticales de circulacion para los que los coeficientes parciales de seguridad
para cargas empleados sean de la clase PAF2, salvo que el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares indique o
confrario.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares fijard la clase de retrorreflexion de las senales y carteles verticales
de circulacion.

Las estructuras portantes de pdrticos y banderolas cumplirdn con los requisitos de comportamiento que figuran en
el marcado CE conforme a lo establecido en la norma UNE-EN 1090-1.

701.5. Ejecucion.

701.5.1. Sequridad v senalizacidén de las obras

Antes de iniciarse la instalacion de las sefales y carteles verticales de circulacion, el Contratista someterd a la
aprobacién del Director de las Obras los sistemas de sefalizacion para proteccidon del trafico, del personal, de los
materiales y la maquinaria durante el periodo de ejecucién de las mismas.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares establecerd las medidas de seguridad y sefalizacion a utilizar
durante la ejecucion de las obras, de acuerdo con toda la legislacion que en materia de seguridad viaria, laboral y
ambiental esté vigente.

701.5.2. Replanteo

Previamente al inicio de la obra, se llevard a cabo un cuidadoso replanteo que garantice una terminacién de los
frabajos acorde con las especificaciones del Proyecto.

701.6. Limitaciones a la ejecucidon

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, fijard el procedimiento de
instalacion y el tiempo mdximo de apertura al tréfico autorizado, asi como cualquier ofra limitacién en la ejecucion
definida en el Proyecto en funcién del tipo de via, por la ubicacion de las sefales y carteles, o cualquier otra
circunstancia significativa que incida en la calidad y durabilidad del elemento o en la seguridad viaria.

701.7. Control de calidad

701.7.1. Consideraciones generales

El control de calidad de las obras de sefalizacion vertical incluird la comprobacién de los materiales constituyentes
de las sefales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes, su puesta en obra, asi como de la unidad
terminada durante su periodo de garantia.

701.7.2. Control de procedencia de los materiales

En el caso de productos que deban tener el marcado CE, para el control de procedencia de los materiales se llevard
a cabo la verificacidon documental de que los valores declarados en la informacién que acompaia al marcado CE
cumplen las especificaciones establecidas en este Pliego. Independientemente de la aceptacién de la veracidad
de las propiedades referidas en el marcado CE, si se detectara alguna anomalia durante el tfransporte,
almacenamiento o manipulacién de los productos, el Director de las Obras, en el uso de sus atribuciones, podrd
disponer en cualquier momento, la readlizacién de comprobaciones y ensayos sobre los materiales suministrados a la
obra. En este caso se seguirdn los criterios que se indican a continuacion.

En el caso de productos que no tengan la obligacién de disponer de marcado CE por no estar incluidos en normas
armonizadas, o corresponder con alguna de las excepciones establecidas en el arficulo 5 del Reglamento, se
deberdn llevar a cabo obligatoriamente los ensayos para el control de procedencia que se indican en los epigrafes
siguientes

701.7.2.1. Identificaciéon

El contratista facilitard al Director de las Obras, con cada suministro, un albardn con documentacidn anexa
conteniendo, entre otros, los siguientes datos:

e Nombre y direccién de la empresa suministradora.

e Fecha de suministro.

e Identificacién de la fabrica que ha producido el material.

e Identificacién del vehiculo que lo transporta.

e Cantidad gque se suministra y designacién de la marca comercial.

Los productos que obligatoriamente deban ostentar el marcado CE deberdn, deberd ademds incluir la siguiente
informacion:

e Simbolo del marcado CE.

e NuUmero de identificacién del organismo de certificacién.

e Nombre o marca distintiva de identificacion y direccién registrada del fabricante.
e Las dos Ultimas cifras del afo de su primera colocacion.

e NUmero de referencia de la Declaracidén de Prestaciones.

e Referencia ala norma europea.

e Descripcion del producto: nombre genérico, tipo y uso previsto.

e |dentificacién de las caracteristicas del producto (tipo de sefal, tipo de retfrorreflectante, disefio, dimensiones,

retrorreflectancia, requisitos colorimétricos, durabilidad).

Asimismo, el suministrador, a fravés del Conftratista, facilitard al Director de las Obras las instrucciones para la
conservacion de las sefales y carteles verticales de circulacion una vez instalados, ademds de la documentacion
acreditativa del cumplimiento de los requisitos exigidos en los apartados 701.3 y 701.4 para soportes, anclajes, placas
de senal y cartel, asi como de la seial completa.

El Director de las Obras, en el uso de sus atribuciones, podrd comprobar, sobre una muestra representativa de los
materiales suministrados, que la marca, referencia y caracteristicas de los mismos se corresponde con la declarada
en la documentacién que les acompafia, en especial en las dimensiones de las sefales y carteles verticales, asi
como la clase de retrorreflexion del material.

701.7.2.2. Toma de muestras

Para que sea representativa de todo el acopidsila muestra se formard de acuerdo con los criterios recogidos en la

7
¥]
351
- 3 . . . .
tabla 701.2. Los elementos (soportes, senales ygarteles) se seleccionardn de forma aleatoria, tomando el nUmero
o
correspondiente a cada tipo. Se formardn dos rfguestras, una de las cuales se quedard bajo las custodia del Director
w

de las Obras por si fuera precisa la realizacién cj(le ensayos de contraste.
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TABLA 701.2 CRITERIOS PARA LA SELECCION DE UN NUMERO REPRESENTATIVO DE SOPORTES, SENALES Y CARTELES
ACOPIADOS O INSTALADOS, DE UN MISMO TIPO (Norma UNE-ISO 2859-1) (*)

NUMERO DE ELEMENTOS DEL MISMO TIPO NUMERO DE ELEMENTOS DEL MISMO TIPO A

EXISTENTES EN EL ACOPIO SELECCIONAR (S)
2a15 2
16 a 25 3
26 a 90 5
921 a150 8
151 a 280 13
281 a 500 20
501 a 1.200 32
1.201 a 3.200 50
3.201 a 10.000 80
10.001 a 35.000 125

(*) Nivel de inspeccidn | para usos generales.

En el caso de los carteles, la muestra de ensayo estard formada por un nUmero representativo de lamas de entre
fodas las existentes en los carteles seleccionados (n1), de acuerdo con el siguiente criterio: n = (n1/6)1/2
aproximéndose al entero inmediato superior, en caso de resultar un nUmero decimal.

Las muestras de ensayo se remitirdn a un laboratorio acreditado, encargado de realizar los ensayos de control de
calidad.

Una vez confirmada su idoneidad, fodas las senales y carteles tomados como muestra serdn devueltos al Contratista.

701.7.2.3. Ensayos de comprobacidon

Antes de proceder a la instalacion de los carteles y sefales, el Director de las Obras, en el uso de sus atribuciones,
podrd comprobar su calidad mediante la realizacién de los ensayos de caracteristicas fotométricas y colorimétricas
en la muestra correspondiente, que se evaluardn segun lo especificado al respecto en la norma UNE-EN-12899-1.

701.7.3. Control de la puesta en obra

No se instalardn elementos que presenten algin tipo de alteracién o deterioro, que no hayan sido almacenados y
conservados en condiciones adecuadas, o cuya fecha de fabricacién sea anterior en mds de doce (12) meses a la
de su puesta en obra.

El Director de las Obras podrd fijar otros periodos de tiempo superiores, siempre que las condiciones de conservacion
y almacenamiento hayan sido adecuadas.

Diariamente, el Contratista facilitard al Director de las Obras un parte de ejecucién de obra en el que deberdn
figurar, al menos, los siguientes conceptos:

Fecha de instalacién.
Localizacién de la obra.

Clave de la obra.

NUmero de sefiales y carteles instalados por tipo (advertencia de peligro, reglamentacion e indicacion) naturaleza
(clase de retrorreflexién, serigrafia, con tratamientos especiales, soportes de clase distinta a la clase 0 segun la norma
UNE-EN 12767, fratamientos especiales de la Idmina retrorreflectante, etc.).

Ubicacién de las sefales y carteles sobre planos convenientemente referenciados.

Observaciones e incidencias que, a juicio del Contratista, pudieren influir en la durabilidad y caracteristicas de la
senal o cartel instalados.

701.7.4. Control de la unidad terminada

701.7.4.1. Consideraciones generales

Finalizadas las obras de instalacidn de senales o carteles verticales y antes de cumplirse el periodo de garantia, se
llevardn a cabo confroles sistemdticos (programados periddicamente) de las sefiales y carteles, asi como de los
soportes y anclajes, con el fin de determinar sus caracteristicas esenciales y comprobar, in situ, si cumplen sus
especificaciones minimas.

El Director de las Obras, en el uso de sus atribuciones, podrd comprobar tantas veces como considere oportuno,
durante el periodo de garantia de las obras, que las sefales y carteles instalados cumplen las caracteristicas
esenciales y especificaciones descritas en este articulo, asi como las correspondientes que figuren en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.

701.7.4.2. Métodos de ensayo

El control de calidad de las sefales y carteles verticales de circulacién retrorreflectantes instalados, durante el
periodo de garantia de las obras, podrd efectuarse de forma puntual (mediante la inspeccidén de un nUmero
determinado de sefales y carteles elegidos de forma aleatoria), utilizando equipos portdtiles, o de manera continua
con equipos de alto rendimiento, pudiendo emplearse ambos procedimientos de forma complementaria.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, deberd especificar cudl
de los dos métodos, o su combinacién, deberd emplearse para llevar a cabo el control de calidad de la unidad
terminada.

701.7.4.2.1. Método de ensayo puntual

El método de ensayo puntual efectia la inspeccidon sobre un nimero determinado de sefales y carteles elegidos
de forma aleatoria, empleando para ello equipos portdtiles.

El tamafo de la muestra se formard aplicando los criterios de la tabla 701.2 entre las senales y carteles instalados de
un mismo tipo, eligiéndose éstos de forma aleatoria.

Sobre cada una de las muestras, senal o cartel, se llevard a cabo los ensayos no destructivos de comportamiento
recogidos en la norma UNE 135352.

701.7.4.2.2. Método de ensayo continuo

El método de ensayo continuo permite conocegel nivel de servicio de las seiales y carteles verticales de circulacion
retrorreflectantes, en base a los resulfados obténidos de la medida del coeficiente de retrorreflexion, empleando
para ello equipos de alto rendimiento. Los goordmefros de medida deberdn establecerse en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.

9AEO00

701.8. Criterios de aceptaciéon o rec%mzo
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701.8.1. Materiales suministrados a la obra

La tabla 701.3 recoge los criterios de aceptacién y rechazo de los soportes, sefiales y carteles de un mismo fipo

sometidos a ensayo, considerdndose como defecto el incumplimiento de cualquiera de las especificaciones

exigidas, y como unidad defectuosa a cualquier soporte, sefial o cartel que presente uno o mds defectos.

Los acopios que sean rechazados podrdn presentarse a una nueva inspeccién siempre que el suministrador, a través

del Confratista, acredite que todas las unidades han vuelto a ser examinadas y ensayadas, elimindndose todas las

defectuosas o corrigiéndose sus defectos.
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TABLA 701.3 CRITERIOS PARA LA ACEPTACION O RECHAZO DE UNA MUESTRA REPRESENTATIVA DE SENALES Y CARTELES
DE UN MISMO TIPO, ACOPIADOS O INSTALADOS (Norma UNE-ISO 2859-1) (*)

NUMERO MINIMO DE
TAMANO DE LA MUMERO  MAXIMO DE  UNIDADES UNIDADES

MUESTRA DEFECTUOSAS PARA ACEPTACION DEFECTUOSAS  PARA
RECHAZO

2ab 0 1

8al3 1 2

20 2 3

32 3 4

50 5 6

80 7 8

125 10 11

(*) Plan de muestreo establecido para un nivel de inspeccién | y nivel de calidad aceptable (NCA) de 4,0 para
inspeccién normal.

701.8.2. Unidad terminada

Para los elementos controlados por el método de ensayo puntual se aplicardn los criterios de aceptaciéon y rechazo
indicados en el epigrafe 701.8.1. En el caso de que el control se efectle por el método continuo, el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares deberd establecer los criterios de aceptacion y rechazo.

Las sefales y carteles, asi como los soportes que hayan sido rechazados en el control de la unidad terminada durante
el periodo de garantia, serdn inmediatamente sustituidos por el Contratista a su costa. Por su parte, las nuevas
unidades, antes de su instalacion, serdn sometidas a los ensayos de comprobacién especificados en el epigrafe
701.7.2.3.

701.9. Periodo de garantia

El periodo de garantia minimo de las sefiales y carteles verticales de circulacién retrorreflectantes instalados con
cardcter permanente serd de cuatro (4) afos y seis (6) meses desde la fecha de su instalacion.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, podrd fijar periodos de
garantia superiores dependiendo de la ubicacion de las sefales, de su naturaleza, o de cualquier otra circunstancia
que pudiera afectar a la calidad y durabilidad de las mismas, asi como a la seguridad viaria.

701.10. Medicién y abono.

Las senales verticales de circulacién, incluidos sus elementos de sustentacién y anclajes, se abonardn por unidades
realmente colocadas en obra.

Los carteles verticales de circulacion se abonardn por metros cuadrados (m2) realmente colocados en obra. Los
elementos de sustentaciéon y anclajes de los carteles verticales de circulacién retfrorreflectantes se abonardn por
unidades realmente colocadas en obra.

Las cimentaciones de los carteles verticales de circulacién se abonardn por metros cubicos (m3) de hormigdn,
medidos sobre planos.

Articulo 702.- Captafaros reflectantes de utilizacion en sefializacién
horizontal

702.1. Definicion.

Se define como captafaro refrorreflectante aquel elemento de guia horizontal que refleja la luz incidente por medio
de refrorreflectores para advertir, guiar o informar a los usuarios de la carretera.

A efectos de aplicacién de este articulo, se adoptan los términos y definiciones incluidos en las normas UNEEN 1463-
1y UNE-EN 1463-2.

702.2. Tipos

Este articulo se refiere, exclusivamente, a los captafaros retrorreflectantes de cardcter permanente (P).

Atendiendo a la zona retrorreflectante, los captafaros se clasifican en unidireccional o bidireccional, pudiendo
clasificarse también en funcidn de su tipo y disefo, tal y como se recoge en la tabla 702.1.

TABLA 702.1 CLASIFICACION DE LOS CAPTAFAROS EN FUNCION DEL TIPO DE RETRORREFLECTOR Y DE SU DISENO

CLASIFICACION TIPO

POR TIPO DE RETRORREFLECTOR

VIDRIO 1
PLASTICO 2
PLASTICO CON UNA SUPERFICIE 3
RESISTENTE A LA ABRASION (%)

POR SU DISENO
CAPTAFARO NO DEFORMABLE A
CAPTAFARO DEFORMABLE B

() La superficie resistente a la abrasion se aplicara sobre la cara retrorreflectante
expuesta al trafico.

702.3. Materiales

702.3.1. Consideraciones generales

Lo dispuesto en este articulo se entenderd sin perjuicio de lo establecido en el Reglamento 305/2011 de 9 de marzo
de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen las condiciones armonizadas para la
comercializacién de productos de construcciéon. Para los productos con marcado CE, el fabricante asumird la
responsabilidad sobre la conformidad de los mismos con las prestaciones declaradas, de acuerdo con el articulo 11
del mencionado Reglamento. Los productos que tengan el marcado CE deberdn ir acompanados, ademds de
dicho marcado, de la Declaracién de PresTocidZnes, y de las instrucciones e informaciéon de seguridad del producto.
Por su parte, el Conftratista deberd verificar q§e los valores declarados en los documentos que acompanan al
marcado CE permitan deducir el cumplimienéo de las especificaciones contempladas en el Proyecto o, en su
defecto, en este Pliego, debiendo odop’rorg en el caso de que existan indicios de incumplimiento de las
especificaciones declaradas, todas aquellas mgedidos que considere oportunas para garantizar la idoneidad del
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producto suministrado a la obra. Independientemente de lo anterior, se estard ademds en todo caso a lo dispuesto
en la legislacién vigente en materia ambiental, de seguridad y salud, de producciéon, almacenamiento, gestion y
transporte de productos de la construccidn, de residuos de construccion y demolicién, y de suelos contaminados.

702.3.2. Dimensiones.

Los captafaros disefados para permanecer sobre la superficie de la carretera, sobresaldrdn una altura
perteneciente a alguna de las siguientes clases (norma UNE-EN 1463-1): Clase H1: hasta dieciocho milimetros (< 18
mm). Clase H2: mds de dieciocho milimetros y hasta veinte milimetros (> 18 mm y < 20 mm). Clase H3: mds de veinte
milimetros y hasta veinticinco milimetros (> 20 mm y <25 mm).

No se empleardn captafaros de clase HO (prestacion no determinadal), por no estar destinados a soportar la accidn
del trdfico, salvo que asi se indique expresamente en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares. Una vez
instalado el captafaro, las dimensiones mdximas en planta de la parte expuesta ala accion del frdfico, en el sentido
de la marcha, deberdn quedar incluidas en alguna de las siguientes clases (norma UNE-EN 1463-1): Clase HD1:
doscientos cincuenta milimetros (250 mm) de largo por ciento noventa milimetros (190 mm) de ancho. Clase HD2:
trescientos veinte milimetros (320 mm) de largo por doscientos treinta milimetros (230 mm) de ancho.

702.3.3. Caracteristicas.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares podrd fijar las caracteristicas de los captafaros retrorreflectantes,
estableciendo entre otras: - El nUmero de caras retrorreflectantes, asi como el color. - La clase del captafaro
retrorreflectante, segun sus dimensiones (epigrafe 702.3.2). - El tipo de captafaro, en funcién de la naturaleza de su
refrorreflector (tabla 702.1). - El procedimiento de fijacién a la superficie del pavimento. Se empleardn captafaros
gue garanticen su visibilidad nocturna (norma UNE-EN 1463-1). Para ello los captafaros serdn de clase PRP 1, en
cuanto a los requisitos fotométricos, y de clase NCR 1respecto a los colorimétricos. No se empleardn captafaros de
clases PRP 0 ni NCR 0 (prestacién no determinada), salvo que expresamente lo indique el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares Los captafaros tendrdn una durabilidad de clase S1, para la evaluacion primaria, y de clase R1
para la visibilidad nocturna (norma UNE-EN 1463-2). No se empleardn captafaros de otra clase, salvo que
expresamente lo indique el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares. En los captafaros retrorreflectantes
formados por dos (2) o mds piezas, cada una de éstas podrd desmontarse, caso de ser necesario, con el fin de
proceder a su sustitucion. La zona retrorreflectante de los captafaros estard constituida por retrorreflectores de vidrio
o de naturaleza polimérica, protegidos o no, estos Ultimos, con una superficie resistente a la abrasion.

702.3.4. Acreditacién de los materiales.

En la fabricacion de captafaros retrorreflectantes se podrd utilizar (excepto para el retrorreflector) cualquier material
(elastomérico, cerdmico o metdlico), siempre que cumpla con lo especificado en este articulo y disponga del
correspondiente marcado CE segun la norma UNE-EN 1463-1. Por su parte, la garantia de calidad de los materiales
utilizados en la fabricacién e instalacion de sefales y carteles verticales de circulacion serd exigible, en cualquier
circunstancia, al contratista adjudicatario de las obras.

702.4. Ejecucion.

702.4.1. Consideraciones generales.

Antes de iniciarse la instalacion de los captafaros retrorreflectantes, el Contratista someterd a la aprobacion del
Director de las Obras los sistemas de senalizacion para proteccion del tréfico, del personal, los materiales y la
maquinaria durante el periodo de ejecucién de las mismas, asi como de las unidades recién fijadas a la superficie
del pavimento, durante el periodo de tiempo necesario antes de abrir la zona sefializada al trafico. El Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares establecerd las medidas de seguridad y sefalizacion a utilizar durante la

ejecucién de las obras, de acuerdo con la legislacién que en materia de seguridad viaria, laboral y ambiental esté
vigente.

702.4.2. Preparacidn de la superficie de aplicacion.

Antes de proceder a la instalaciéon de los captafaros refrorreflectantes se realizard una inspeccion de la superficie
del pavimento a fin de comprobar su estado y la existencia de posibles defectos, efectudindose en caso necesario
una limpieza de la misma, para eliminar la suciedad u ofros elementos contaminantes que pudieran influir
negativamente en la fijacidén de los mismos. En pavimentos de hormigdn deberdn eliminarse todos aquellos
productos utilizados en su proceso de curado que permaneciesen adheridos en la zona de fijacién de los captafaros.

Sila superficie presentara defectos o desnivelaciones apreciables, se corregirdn los primeros y se rellenardn los Ultimos
con materiales de andloga naturaleza a los existentes. El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su
defecto el Director de las Obras, podrd indicar las operaciones necesarias de preparacion de la superficie de
aplicacion que permitan asegurar la correcta fijacién o anclaje de los captafaros retrorreflectantes.

702.4.3. Eliminacion de los captafaros reflectantes.

Queda expresamente prohibido el empleo de agentes quimicos (decapantes, etc...) y de los procedimientos
térmicos para la eliminacién de los captafaros retrorreflectantes, o cualquiera de sus partes. En cualquier caso, el
procedimiento de eliminacion a utilizar deberd estar autorizado por el Director de las Obras.

702.4.4. Premarcado.

Previamente a la instalacién de los captafaros retrorreflectantes, se llevard a cabo un cuidadoso replanteo de las
obras que garantice la correcta terminacion de los trabajos.

702.5. Limitaciones a la ejecucion.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares o en su defecto el Director de las Obras fijard el procedimiento de
instalacion y el fiempo mdximo de apertura al tréfico autorizado, asi como cualquier otra limitacion a la ejecucion
definida en el proyecto, en funcidn del tipo de via, por la ubicacién de los captafaros, o cualquier otra circunstancia
que incida en la calidad y durabilidad del elemento o en la seguridad viaria.

702.6. Control de calidad.

El control de calidad de las obras de instalacion de captafaros retrorreflectantes, incluird el de los materiales
suministrados a la obra, su puesta en obra y las caracteristicas de la unidad de obra terminada durante el periodo
de garantia.

702.7. Criterios de aceptacion o rechazo.

702.7.1. Materiales suministrados a la obra.

Se rechazardn todos los materiales de un mismo tipo acopiados cuyas muestras representativas, una vez efectuados
los correspondientes ensayos, no cumplan con los requisitos exigidos.

Los acopios rechazados podrdn presentarse a una nueva inspeccién, con sus correspondientes ensayos de conftrol
de calidad, siempre que el suministrador, a Tro@s del Contratista, acredite que se han eliminado todas las partidas
defectuosas o se han corregido sus defec’ros.ios nuevas unidades suministradas serdn sometidas a los controles
preceptivos indicados en este articulo, pudiencéﬁ) ser instaladas de haberlos superado satisfactoriamente.

702.7.2. Puesta en obra.

ICSV: 07E6001CA9AEOD

DOCUMENTO 3. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

La autenticidad de este documento EIRMANTE - FECHA DOCUMENTO: 20221878446
m Q se puede comprobar con el c6dido . JUAN MANUEL GUARDIA SOLIS-SECRETARIO - 03l93/2022 - » Fecha: 03/03/2022
T P P! g serialNumber=S2833002E,CN=Sello de tiempo TS@ - @firma,0OU=Secretaria General de Administracion .
U | 07E6001cA9AE00DIG3ATIXES1 Digital,O=Secretaria de Estado de Funcién Pblica, C=ES - 03/03/2022 08:50:14 Hora: 08:50
A APROBACION DEFINITIVA POR ACUERDO DE PLENO EN SESION DE FECHA 29 DE DICIEMBRE DE 2021
en la web del Ayto. Antequera




= ACCESO DEL PLAN PARCIAL AMPLIACION DEL SECTOR SURS-ICLA DEL CENTRO LOGISTICO DE ANTEQUERA

Pagina 27 de 34

Se rechazardn todos los captafaros instalados de un mismo fipo, si en las correspondientes inspecciones no se
cumplen los requisitos de comprobacién especificados en el epigrafe 702.6.2.3, debiendo ser refirados y repuestos
por ofros nuevos por parte del Confratista a su costa. Los nuevos captafaros deberdn someterse a los ensayos de
comprobacién recogidos en los epigrafes 702.6.2.4 y 702.6.3.4.

702.7.3. Unidad terminada.

Se rechazardn todos los captafaros retrorreflectantes instalados dentro de un mismo framo de confrol, si en las
correspondientes inspecciones se da alguno de los siguientes supuestos: - El nUmero de captafaros retrorreflectantes
no adheridos a la superficie del pavimento supera el dos por ciento (2%) del total de los instalados. - Mds de cinco
(5) captafaros retrorreflectantes consecutivos en tframo recto, o mds de tres (3) consecutivos en curva, han perdido
su posicion original con respecto a la direccion del trdfico o han sido eliminados por éste. No se aplicardn estos
criterios en los framos de carretera durante el periodo en que estén sometidos a vialidad invernal.

Los captafaros retrorreflectantes de un mismo tramo de control que hayan sido rechazados, una vez eliminados de
la carretera, serdn sustituidos por otros nuevos por el Contratista a su costa.

702.8. Periodo de garantia.

El periodo garantia de los captafaros retrorreflectantes, instalados de acuerdo con las especificaciones del
proyecto, serd de dos (2) anos a partir de la fecha de su instalacion. El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares
podrd fijar periodos de garantia superiores, dependiendo de la ubicacién de los mismos, de su naturaleza, etc... El
fabricante, a través del Conftratista, facilitard al Director de las Obras las instrucciones necesarias para la adecuada
conservacion de los captafaros retrorreflectantes instalados.

702.9. Medicién y abono.

Los captafaros retrorreflectantes, incluidos sus elementos de fijacion a la superficie del pavimento, se abonardn por
numero de unidades de cada tipo realmente colocadas, incluyendo las operaciones de preparacién de la
superficie de aplicacion y premarcado. La eliminaciéon de los captafaros retrorreflectantes existentes sobre el
pavimento que indigue el proyecto, se abonardn por nUmero de unidades realmente eliminadas.

Articulo 703.-Elementos de balizamiento retrorreflectantes

703.1. Definicion.

Los elementos de balizamiento retrorreflectantes son los dispositivos de guia dptica para los usuarios de las carreteras,
capaces de reflejar por medio de reflectores, la mayor parte de la luz incidente, procedente generalmente de los
faros de los vehiculos. Dichos elementos, que pueden tener distinta forma, color y tamano, se instalan con cardcter
permanente sobre la calzada o fuera de la plataforma, sobre ofros elementos adyacentes a la misma, como muros
o paramentos de tUneles, asi como sobre otfros equipamientos viales, como pretiles y barreras de seguridad. Tienen
la finalidad de reforzar la capacidad de guia dptica que proporcionan los elementos de seializacién tradicionales
(marcas viales, sefales y carteles verticales de circulacion) o advertir sobre los posibles sentidos de circulacion.

Los elementos de balizamiento retrorreflectantes habitualmente empleados en carreteras son:

- Panel direccional: colocado en curvas para poner de manifiesto el nivel de peligrosidad de la misma en funcién
de la reduccién de velocidad que se tenga que efectuar. Podrdn tener entre una y cuatro franjas blancas sobre
fondo azul para indicar el grado de peligrosidad de la curva.

- Hito de arista: instalado verticalmente fuera de la plataforma de la carretera. Estd formado por un poste blanco,
una franja negra inclinada hacia el eje de la carretera, y una o varias piezas de dispositivos retfrorreflectantes
colocados sobre la franja negra.

- Hito de vértice: en forma semicilindrica en su cara frontal, provisto de tridngulos simétricamente opuestos de
material refrorreflectante indicando una divergencia.

- Baliza cilindrica: de geometria generalmente cilindrica, fijada por su base y fabricada en material flexible con
capacidad para recuperar su forma inicial cuando es sometida a esfuerzos. Sus caracteristicas de masa total y
flexibilidad son tales que puede ser franqueada por un vehiculo, sin dafo notable para éste, permaneciendo en su
lugar original fras el paso del mismo.

- Captafaro vertical: utilizado como dispositivo de guia y delineacidn, preferentemente de los bordes de la carretera,
aungue también puede emplearse en la mediana. Estd compuesto por un cuerpo o soporte, y un dispositivo
retrorreflectante, instaldndose generalmente sobre sistemas de contencidn de vehiculos o en paramentos verticales,
tales como muros o paramentos de tuneles. Entre estos dispositivos de balizamiento, a los efectos de este articulo, se
incluyen los hitos de arista instalados sobre barreras de seguridad.

Los paneles direccionales, siendo funcionalmente elementos de balizamiento, debido a que se componen de
materiales semejantes a los que forman las sefales y carteles verticales de circulacion retrorreflectantes, cumplirdin
lo especificado en el articulo 701 de este Pliego, asi como lo especificado en la norma UNE-EN 12899-1. Tendrdn las
dimensiones y disefio indicados en la Norma 8.1-IC “Sefalizacion vertical”, en su apartado 6 “Sefalizacién y
balizamiento de curvas”. En este articulo se adoptan los términos y definiciones incluidos en la norma UNE-EN 12899-
3.

703.2. Tipos

Este articulo se refiere, exclusivamente, a los hitos de arista, hitos de vértice, balizas cilindricas y captafaros verticales,
cuya clasificacion se recoge en la tabla 703.1, no siendo objeto del mismo los elementos de balizamiento
retrorreflectantes de cardcter temporal, ni los que con cardcter permanente se instalen en el viario urbano que no
forme parte de la red de carreteras del Estado.
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TABLA 703.1 CLASIFICACION DE LOS ELEMENTOS DE BALIZAMIENTO
RETRORREFLECTANTES (NORMA UNE-EN 12899-3)

ELEMENTO TIPO DE DELINEADOR | e O SFOSTIe
HITOS DE ARISTA D1,D2, D3 6 D4 R16R2
HITOS DE VERTICE D16 D2 R1
BALIZAS CILINDRICAS D16 D3 R1
CAPTAFAROS VERTICALES D4 R16R2

D1: para ser instalado en la calzada, no se disefia para poder ser reutilizado tras ser
sometido a un impacto.

D2: para ser instalado en la calzada, se disefia para poder ser reutilizado tras ser
sometido a un impacto.

D3: para ser instalado en la calzada, se disefia para soportar un cierto grado de
deformacion y volver a la posicion vertical tras ser sometido a un impacto.

D4: para ser instalado sobre estructuras fijas: muros, paramentos de tuneles, pretiles
y barreras de seguridad.

R1: laminas (material).
R2: dispositivos plésticos de esquina de cubo.
R3: dispositivos de cristal biconvexo

703.3.
Materiales

703.3.1. Consideraciones generales

Lo dispuesto en este articulo se entenderd sin perjuicio de lo establecido en el Reglamento 305/2011 de 9 de marzo
de 2011, del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se establecen las condiciones armonizadas para la
comercializacidén de productos de construccidn. Para los productos con marcado CE, el fabricante asumird la
responsabilidad sobre la conformidad de los mismos con las prestaciones declaradas, de acuerdo con el articulo 11
del mencionado Reglamento.

Los productos que tengan el marcado CE deberdn ir acompanados, ademds de dicho marcado, de la Declaraciéon
de Prestaciones, y de las instrucciones e informacion de seguridad del producto. Por su parte, el Confratista deberd
verificar que los valores declarados en los documentos que acompanan al marcado CE permitan deducir el
cumplimiento de las especificaciones contempladas en el Proyecto o, en su defecto, en este Pliego, debiendo
adoptar, en el caso de que existan indicios de incumplimiento de las especificaciones declaradas, todas aquellas
medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del producto suministrado a la obra.

Independientemente de lo anterior, se estard ademds en todo caso a lo dispuesto en la legislaciéon vigente en
materia ambiental, de seguridad y salud, de produccién, almacenamiento, gestién y transporte de productos de la
construccion, de residuos de construccion y demolicion, y de suelos contaminados.

En la fabricacion de los elementos de balizamiento refrorreflectantes se utilizard cualquier material convencional
sancionado por la experiencia, siempre que cumpla lo especificado en este articulo y disponga del correspondiente
marcado CE, conforme a lo establecido en la norma UNE-EN 12899-3.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares podrd fijar la naturaleza y caracteristicas del material més adecuado
a emplear como sustrato, el tipo de material retrorreflectante a utilizar y el procedimiento de fijacién al soporte
(calzada o estructura). Fijard, ademds, el nUmero y color de caras retrorreflectantes, el color del elemento de
balizamiento y la clase de retfrorreflexién (clase RA1, RA2 & RA3), del material retrorreflectante

703.3.2. Sustrato (zona no retrorreflectante)

El sustrato cumplird las caracteristicas de visibilidad (coordenadas cromdticas y factor de luminancia) indicadas en
el epigrafe 6.3.1 de la norma UNE-EN 12899-3. Ademds las caracteristicas fisicas y resistentes del sustrato de los hitos
serdn las especificadas en el epigrafe 6.4.1 de la norma UNE-EN 12899-3.

703.3.3. Dispositivos retrorreflectantes

Los dispositivos retfrorreflectantes cumplirdn las caracteristicas sobre coordenadas cromdticas (visibilidad diurna y
visibilidad nocturna), factor de luminancia, coeficiente de retrorreflexion y caracteristicas de visibilidad, indicadas
en el epigrafe 6.3.2 de la norma UNE-EN 12899-3. Las caracteristicas fisicas y resistentes de los dispositivos
retrorreflectantes, serdn las indicadas en el epigrafe 6.4.2 de la norma UNE-EN 12899-3.

703.3.4. Sistemas de anclaje

Los sistemas de anclaje de los hitos de arista, balizas cilindricas y, en su caso, hitos de vértice, serdn tales que aseguren
la fijacidon permanente de los citados elementos de balizamiento por su base y que, en caso de arrancamiento,
rotura o deformacién, no produzcan peligro alguno para el tréfico rodado, ni por causa del elemento de
balizamiento arrancado, ni por los elementos de anclaje que puedan permanecer sobre la calzada. Por su parte, el
citado sistema de fijacidon serd tal que permita la apertura al trdfico de la zona recién balizada en el menor tiempo

posible.

703.4. Especificaciones de la unidad terminada.

Los elementos de balizamiento retrorreflectantes cumplirdn con los requisitos de comportamiento que figuran en el
marcado CE, tal como se indica en el Anexo ZA (tabla ZA.3) de la norma UNE-EN 12899-3. Las caracteristicas de los
elementos instalados serdn las especificadas en la Tabla 703.2.

TABLA 703.2 CARACTERISTICAS DE LOS ELEMENTOS DE BALIZAMIENTO
RETRORREFLECTANTES INSTALADOS (NORMA UNE-EN 12898-3)

APARTADOS
RELATIVOS A
REQUISITOS
ESENCIALES EN LA
NORMA
UNE-EN 12899-3

CARACTERISTICA

RESISTENCIA A CARGAS HORIZONTALES

. 6.4.1.1
REQUISITOS ESTATICOS (CARGA DE VIENTO)

COMPORTAMIENTO ANTE IMPACTO DE VEHICULO (SEGURIDAD PASIVA)
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RESISTENCIA AL IMPACTO (REQUISITO MATERIAL) 64.1.2
RESISTENCIA AL IMPACTO (REQUISITO FUNCIONAL) 6.4.1.3
RESISTENCIA AL IMPACTO (REQUISITO DE CHOQUE) 6.4.1.4
RESISTENCIA AL IMPACTO (DISPOSITIVOS 6421
RETRORREFLECTANTES) 4.2
CARACTERISTICAS VISUALES (DISPOSITIVOS RETRORREFLECTANTES)
COORDENADAS CROMATICAS Y FACTOR DE LUMINANCIA
DIURNOS (SOLO PARA DISPOSITIVOS TIPO R1, NIVELES 6321
RA1Y RA2) §
COORDENADAS CROMATICAS Y EACTOR DE LUMINANCIA 6322
NOCTURNOS 8 32
w
=4
COEFICIENTE DE RETRORREFLEXION R, 6.3.2.3
§URAB|L|DAD
RESISTENCIA A LA CORROSION < 6422
)
O
RESISTENCIA AL AGUA 6.4.23
RESISTENCIA A RADIACION UV (ENSAYO DE
ENVE |Ef‘|ln’|=h :n hln:l Inn ! N 6'4'2'4
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703.5. Ejecucidén

703.5.1. Seguridad vy senalizacién de las obras

Antes de iniciarse la instalacién de los elementos de balizamiento retrorreflectantes, el Contratista someterd a la
aprobacién del Director de las Obras, los sistemas de sefalizacidon para proteccion del trdfico, del personal, los
materiales y la maquinaria durante el periodo de ejecucién de las mismas, asi como de los elementos recién

fijados al sustrato, durante el periodo de fiempo necesario antes de abrir la zona balizada al tréfico. El Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, establecerd las medidas de seguridad
y sefalizacion a utilizar durante la ejecucién de las obras, de acuerdo con toda la legislacién que en materia de
seguridad viaria, laboral y ambiental esté vigente.

703.5.2. Preparacion de la superficie existente

Antes de proceder a la instalacion de los elementos de balizamiento retrorreflectantes se realizard una inspeccion
de la superficie donde se van a ubicar, a fin de comprobar su estado y la existencia de posibles defectos. Cuando
sea necesario, se llevard a cabo una limpieza de la superficie para eliminar la suciedad u otros elementos
contaminantes que pudieran influir negativamente en la fijacion de los dispositivos de balizamiento. Si la superficie
presentara deterioros apreciables, se corregirdn con materiales de naturaleza andloga a la existente.

703.5.3. Replanteo

Previamente al inicio de las obras, se llevard a cabo un cuidadoso replanteo que garantice la correcta terminacion
de los tfrabajos, acorde con las especificaciones del Proyecto.

703.7.4. Control de la unidad terminada

Finalizadas las obras de instalacién, y antes de cumplirse el periodo de garantia, se llevardn a cabo controles
periddicos de los elementos de balizamiento con el fin de determinar sus caracteristicas esenciales y comprobar, in
situ, si cumplen sus especificaciones minimas. El Director de las Obras, seleccionard aleatoriamente, entre los
elementos de balizamiento retrorreflectantes de un mismo fipo que no hayan sufrido arrancamiento, rotura o
deformacidn por la accidon del fréfico, un nUmero representativo segun el criterio establecido en la tabla 703.3.

703.8. Criterios de aceptacién o rechazo.

703.8.1. Materiales suministrados a la obra

Se rechazardn todos los elementos acopiados de un mismo tipo, cuyas muestras representativas, una vez efectuados
los correspondientes ensayos, no cumplan con los requisitos. Los acopios que sean rechazados, podrdn presentarse
a una nueva inspeccioén, siempre que el suministrador, a tfravés del Contratista, acredite que todas las unidades han
vuelto a ser examinadas y ensayadas, elimindndose todas las defectuosas o corrigiéndose sus defectos.

703.8.2. Unidad terminada

Se rechazardn todos los elementos instalados que sean del mismo tipo de los seleccionados como muestras si, una
vez efectuado el correspondiente control de calidad, se da al menos uno de los siguientes supuestos:

- Mds de un veinte por ciento (> 20%) de los elementos poseen dimensiones (sobre la superficie de instalacion) fuera
de las tolerancias admitidas o no presentan de forma claramente legible las marcas de identificacién exigidas.

- Mds de un diez por ciento (> 10%) de los elementos de un mismo tipo no cumplen los requisitos de comportamiento
especificados en la norma UNE 135352. Los elementos de balizamiento de un mismo tipo que hayan sido rechazados
serdn sustituidos por el Contratista a su costa.

Por su parte, las nuevas unidades antes de su instalacion serdn sometidas a los ensayos previstos en el epigrafe
703.7.1.

703.9. Periodo de garantia

El periodo de garantia de los hitos de arista, hitos de vértice y balizas cilindricas retrorreflectantes, fabricados e
instalados con cardcter permanente, asi como conservados regularmente de acuerdo con las instrucciones
facilitadas por el fabricante, serd de treinta (30) meses desde la fecha de su instalacion.

703.10. Medicién y abono

Los elementos de balizamiento, incluidos sus elementos de sustentaciéon y anclajes, se abonardn por unidades
realmente colocadas en obra, incluyendo las operaciones de preparacion de la superficie de aplicacién.

Articulo 704.-Barreras de seguridad, pretiles y sistemas para proteccion de
motoristas

704.1. Definicion.

Se definen como barreras de seguridad a los sistemas de contencién de vehiculos que se instalan en las mdrgenes
de las carreteras. Su finalidad es proporcionar un cierto nivel de contencién a un vehiculo fuera de control.

Los pretiles son sistemas de contencidn de vehiculos que se disponen especificamente sobre puentes, obras de paso
y eventualmente sobre muros de sostenimiento en el lado del desnivel.

Los sistemas para proteccién de motociclistas son aquellos especificamente disefados para reducir las
consecuencias del impacto del motociclista contra el sistema de contencidn o bien para evitar su paso a través de
ellos.

704.2. Tipos.

Las barreras de seguridad y pretiles se clasifican, segun el comportamiento del sistema, de acuerdo con los criterios,
pardmetros y clases definidos en las normas UNE-EN 1317-1 y UNE-EN 1317-2.

Segun su geometria y funcionalidad las barreras se clasifican en simples y dobles, en funcidon de que sean aptas para
el choque por uno o por ambos de sus lados.

Los sistemas para proteccion de motociclistas se clasifican, segun su comportamiento, de acuerdo con los criterios,
pardmetros y clases definidos en la norma UNE 135900.

704.3. Materiales.

704.3.1. Consideraciones generales

AEOODI9G3A7I3X3S1
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comercializacidon de productos de construccidn. Para los productos con marcado CE, el fabricante asumird la
responsabilidad sobre la conformidad de los mismos con las prestaciones declaradas, de acuerdo con el articulo 11
del mencionado Reglamento. Los productos que tengan el marcado CE deberdn ir acompanados, ademds de
dicho marcado, de la Declaracién de Prestaciones, y de las instrucciones e informacion de seguridad del producto.
Por su parte, el Confratista deberd verificar que los valores declarados en los documentos que acompanan al
marcado CE permitan deducir el cumplimiento de las especificaciones contempladas en el Proyecto o, en su
defecto, en este Pliego, debiendo adoptar, en el caso de que existan indicios de incumplimiento de las
especificaciones declaradas, fodas aquellas medidas que considere oportunas para garantizar la idoneidad del
producto suministrado a la obra.

Independientemente de lo anterior, se estard ademds en todo caso a lo dispuesto en la legislacidon vigente en
materia ambiental, de seguridad y salud, de produccidn, almacenamiento, gestién y transporte de productos de la
construccién, de residuos de construccion y demolicion, y de suelos contaminados.

704.3.2. Barreras vy pretiles

Las barreras de seguridad y los pretiles podrdn fabricarse en cualquier material, siempre que el sistema disponga del
correspondiente marcado CE, conforme a lo establecido en la norma UNE-EN 1317-5.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares fijard las caracteristicas de las barreras de seguridad y pretiles,
estableciendo como minimo la clase y nivel de contencién de las mismas, el indice de severidad, la anchura de
trabajo, la deflexién dindmica y el tipo de superficie de sustentacion. Ademds, podrd fijar ofras caracteristicas que
formen parte de los ensayos para la obtencién del marcado CE, asi como cualquier otfra prescripcién por motivos
de seguridad o que garantice que el comportamiento de la instalacién sea semejante al declarado en el marcado
CE.

704.3.3. Otros sistemas de contencidon

Los elementos especificamente disefados para la proteccidon de motociclistas podrdn estar fabricados en cualquier
material sancionado por la experiencia. El comportamiento del conjunto formado por la barrera o pretil y el sistema
de proteccién de motociclistas se definird segun los pardmetros de la norma UNE 135900.

El conjunto que se disponga en la carretera cumplird también con todos los requisitos exigidos para las barreras y
pretiles. Su certificado de conformidad emitido por un organismo de certificacién, deberd especificar el grado de
cumplimiento del conjunto con la norma UNE 135900.

Cuando un mismo sistema para proteccién de motociclistas sea instalado sobre distintas barreras de seguridad o
pretiles, los conjuntos resultantes serdn considerados distintos a todos los efectos y, en particular, respecto al
cumplimiento de las normas UNE 135900 y UNE-EN 1317-5.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares fijard las caracteristicas y definird el comportamiento de cualquier
otro tipo de sistema de contencién —como los atenuadores de impacto, los terminales y transiciones, con
independencia del material constituyente— por los pardmetros definidos en las normas UNE-EN 1317-3 y UNE ENV
1317-4.

Estos sistemas de contencién dispondrdn del correspondiente marcado CE, conforme a la norma UNE-EN 1317-5
para los atenuadores de impacto, y a la norma UNE-ENV 1317-4 para los terminales y transiciones.

En ese sentido, el Director de las obras, podrd comprobar que los sistemas suministrados e instalados cumplen con
las caracteristicas fijadas por el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares. Dichas caracteristicas serdn de las
que forman parte de los ensayos para la obtencién del marcado CE (Declaracidon de Prestaciones, de acuerdo con
la norma UNE-ENV 1317-4), de manera que se garantice que el comportamiento de la instalacion sea semejante al
declarado en el marcado CE (Declaracion de Prestaciones segin la norma UNE-ENV 1317-4).

704.3.4. Caracteristicas

Las caracteristicas técnicas de los elementos constituyentes de cualquier sistema de contencidn de vehiculos, serdn
las especificadas por el fabricante e incluidas en el informe inicial de fipo aplicado para la obtencién del
correspondiente marcado CE (o Declaracién de Prestaciones con la norma UNE-ENV 1317-4 para los terminales y
transiciones) segun establece la norma UNE-EN 1317-5. Dichas caracteristicas técnicas deberdn ser conformes con
lo dispuesto en la norma UNE-EN 1317-5 para la descripcién técnica del producto.

Salvo que el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares especificamente indique otfra prescripcion, no podrdn
emplearse los siguientes elementos:

e Barreras de seguridad o pretiles de nivel de contencidn N1.

e Barreras de seguridad o pretiles con indice de severidad C.

e Barreras de seguridad con anchura de trabajo W8.

e Barreras de seguridad con deflexién dindmica superior a dos metros y medio ( > 2,5 m).

El terreno de sustentacién a considerar serd una zahorra artificial ZA 0/20, conforme al articulo 510 de este Pliego,
con una densidad no inferior al noventa y ocho por ciento (< 98%) de la mdaxima de referencia, obtenida en el
ensayo Proctor modificado, a menos que el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares especificamente indique
otra cosa.

Para los pretiles, se comprobard que el elemento soporte empleado en los ensayos para la obtencidn del marcado
CE, incluidas uniones, arriostramientos, apoyos y disposicién en general, es asimilable a la geometria y colocacion
de los elementos — tanto obras de paso como coronaciones de muros — sobre los que se vayan a sustentar esos
pretiles. Su deflexion dindmica mdxima vendrd fijada por la geometria de los tableros de los puentes o coronacién
de los muros.

En cualquier caso, el elemento de sustentacion sobre obras de paso no serd de geometria, armadura ni resistencia
caracteristica inferior al empleado en los ensayos de choque a escala real, segun la norma UNE-EN 1317-2.

Las caracteristicas del elemento de sustentacion se podrdn variar, sin disminuir la cantidad de armadura por metro
lineal de dicho elemento, cuando se hubieran medido, con la instrumentacién apropiada e incluido en los informes
correspondientes, la evolucion en el fiempo durante el choque de las mayores fuerzas y momentos absorbidos por
puntos fijos (norma UNE-EN 1317-2) asi como las cargas mdximas fransmisibles al elemento de sustentacién por
cualqguier tipo de impacto de vehiculo. Para ello se habrdn realizado los cdlculos cumpliendo las prescripciones de
la norma UNE-EN 1991-2. En ningUn caso, la resistencia mecdnica del elemento de sustentacién obtenido por cdlculo
podrd ser inferior a la correspondiente al elemento empleado en los ensayos de choque a escala real (norma UNE-
EN 1317-2).

No se dispondrdn pretiles que durante los ensayos de choque a escala real norma UNE-EN 1317-2) hayan producido
dafos en el anclaje que afecten localmente al tablero del puente. Ademds, no se admitirdn modificaciones de los
elementos de anclaje que no hayan sido sometidas y superado satisfactoriamente ensayos a escala real (norma
UNE-EN 1317-2), y que no figuren en la correspondiente modificacién en el marcado CE del pretil, tal como indica el
anexo A de la norma UNE-EN 1317-5.

El elemento de sustentacién de los oTenuodgres de impactos no serd de geometria, armadura ni resistencia

caracteristica inferior a la del elemento de sus’rénfocién empleado en los ensayos de choque a escala real (norma
~

UNE-EN 1317-3).

DI9G3A

Para barreras de seguridad y pretiles se goromgoré que durante los ensayos de choque (norma UNE-EN 1317-2) no
se ha producido la rotura de ningin elemento c%mgifudinol de la barrera o pretil orientado al lado de la circulacion
que pudiera suponer peligro para el trafico, Ios%eo’rones o personal trabajando en la zona.
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Como criterio de seguridad, se considerard que no constituyen un riesgo evidente para el tréfico o para terceros, las
piezas o partes de una pieza o componente desprendidas, cuando su peso no sea superior a medio kilogramo (>
0,5 kg). para piezas o partes metdlicas, ni a dos kilogramos (> 2 kg) para piezas o partes no metdlicas.

Para las barreras de seguridad y pretiles con nivel de contencién H2, se comprobard que el tipo de vehiculo
empleado en el ensayo TB51 corresponde con el mds habitual en el framo de carretera correspondiente.

704.4. Ejecucion.

704.4.1. Sequridad v senalizacidén de las obras

Antes de iniciarse la instalacién de los elementos constituyentes de las barreras de seguridad, pretiles o sistemas de
proteccién de motociclistas, el Contratista someterd a la aprobacién del Director de las Obras los sistemas de
sefalizacién a utilizar para la proteccion del tréfico, del personal, de los materiales y la maquinaria durante el periodo
de ejecucién de las mismas.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares establecerd las medidas de seguridad y senalizacién a utilizar
durante la ejecucion de las obras, de acuerdo con toda la legislacion que en materia de seguridad viaria, laboral y
ambiental esté vigente.

704.4.2. Preparacion de la superficie existente

Para las barreras de seguridad, el tipo de terreno sobre el que se sustenten, deberd ser semejante al empleado en
los ensayos de choque (horma UNE-EN 1317-2), con el fin de garantizar el comportamiento del sistema de forma
semejante a la ensayada.

Salvo que el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares expresamente indique otro terreno, el prescrito en la zona
adyacente al pavimento serd una zahorra artificial ZA 0/20, conforme a los requisitos establecidos en el articulo 510
de este Pliego, con una densidad no inferior al noventa y ocho por ciento ( 98%) de la méxima de referencia
obtenida en el ensayo Préctor modificado.

Si en los informes de los ensayos iniciales de tipo para la obtencién del correspondiente marcado CE (o certificado
de conformidad con la norma UNE-ENV 1317-4 para los terminales y transiciones) segun establece la norma UNE-EN
1317-5, se ha redlizado algun ensayo estdtico de respuesta del terreno (por ejemplo, un ensayo de empuje sobre los
postes), éste se aplicard en la instalacién de la barrera, debiendo figurar el procedimiento en el manual de
instalacion suministrado por el fabricante (norma UNE-EN 1317-5).

La cimentacién de pretiles o atenuadores de impacto se realizard de forma que se garantice que el
comportamiento del conjunto serd semejante al declarado en los ensayos para obtener el marcado CE.

704.4 3. Replanteo

Previamente al inicio de la obra, se llevard a cabo un cuidadoso replanteo que garantice la correcta terminacion
de los trabajos, acorde con las prescripciones del Proyecto.

704.4.4. Instalacion

Antes de proceder al inicio de los trabajos el fabricante deberd proporciona un manual de instalacién de la barrera,
pretil o sistema de contencidon (norma UNE-EN 1317-5) que tenga en cuenta las caracteristicas del soporte o
elemento de sustentacion, asi como otfros posibles condicionantes, de manera que sea posible obtener el
comportamiento declarado en el ensayo inicial de tipo.

704.5. Limitaciones a la ejecucidn.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director de las Obras, fijard el procedimiento de
instalacion y el fiempo mdéximo de apertura al tréfico autorizado, asi como cualquier ofra limitacién en la ejecucion
definida en el Proyecto en funcién del tipo de via, por la instalacién de los elementos constituyentes de las barreras
de seguridad, pretiles o sistemas de proteccidn de motociclistas, o cualquier otra circunstancia significativa que
incida en la calidad y durabilidad del elemento o en la seguridad viaria.

704.6. Control de calidad.

704.6.1. Consideraciones generales

El control de calidad de los sistemas de contencidn incluye la comprobacion de los elementos constituyentes
suministrados, de la puesta en obra, asi como de la unidad terminada.

704.6.2. Control de procedencia de los materiales

704.6.2.1. Consideraciones generales

Para el control de recepcién se llevard a cabo la verificacién documental de que los valores declarados en la
informacién que acompaia al marcado CE cumplen las especificaciones establecidas en este Pliego.
Independientemente de la aceptacién de la veracidad de las propiedades referidas en el marcado CE, si se
detectara alguna anomalia durante el fransporte, almacenamiento o manipulacion de los productos, el Director de
las Obras, en el uso de sus atribuciones, podrd disponer en cualquier momento, la realizacién de comprobaciones y
ensayos sobre los materiales suministrados a la obra. En este caso se seguirdn los criterios que se indican a
continuacion.

En el caso de productos que no tengan la obligacién de disponer de marcado CE por no estar incluidos en normas
armonizadas, o corresponder con alguna de las excepciones establecidas en el arficulo 5 del Reglamento, se
deberdn llevar a cabo obligatoriamente los ensayos para el control de procedencia que se indican en los epigrafes
siguientes.

704.6.2.2. |dentificacion

A la entrega de cada suministro, el contratista facilitard al Director de las Obras un albardn con documentacion
anexa incluyendo, al menos, los siguientes datos:

e Nombre y direccion de la empresa suministradora.

e Identificacién del fabricante.

e Designacion de la marca comercial.

e Cantidad de elementos que se suministran.

e Identificacién de los lotes (referencia) de cada tipo de elemento suministrado
e Fecha de fabricacion.

Los productos que obligatoriamente deban oskentar el marcado CE deberdn, deberd ademds incluir la siguiente

informacion:

e Simbolo del marcado CE.
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e NuUmero de identificacion del organismo de certificacion.

e Nombre o marca distintiva de identificacion y direccién registrada del fabricante.
e Las dos Ultimas cifras del ano de su primera colocacién.

e NUmero de referencia de la Declaracién de Prestaciones. [

e Referencia ala norma europea EN 1317.

e Descripcion del producto: nombre genérico, tipo y uso previsto.

e Identificacién de las caracteristicas del producto (clases de nivel de contencién, severidad del impacto,

anchura de trabajo y deflexion dindmical).

Para cada tipo de sistema de contencién se deberd adjuntar la Declaracion de Prestaciones del marcado CE, segun
la norma UNE-EN 1317-5, emitida por el fabricante, que deberd ir acompanada del correspondiente marcado CE (o
certificado de conformidad con la norma UNE-ENV 1317-4 para los terminales y transiciones) segun la norma UNE-EN
1317-5, emitido también por un organismo de certificacioén.

Junto con esta informacién se incluird la descripcidn técnica de cada producto (norma UNE-EN 1317-5) que deberd
contener al menos los siguientes datos:

e Planos generales del sistema con descripcion del esquema de instalacion y tolerancias.

e Planos de todos los componentes, con dimensiones, tolerancias y especificaciones de todos los materiales.
e Especificaciones para todos los materiales y los acabados (incluyendo recubrimientos protectores).

e Evaluacién de la durabilidad del producto.

e Planos de todos los elementos ensamblados en fébrica.

e Lista completa de todas las partes, incluyendo pesos. [ Detalles del pretensado (si es de aplicacién).

e Cualguier ofra informacion de interés (por ejemplo, informacién relativa al reciclaje, medio ambiente o

seguridad).
e Informacidn sobre sustancias reguladas.

Ademds, el fabricante estard obligado (norma UNE-EN 1317-5) a suministrar, a tfravés del Contratista, un manual de
instalacion donde se especifiquen todas las condiciones relativas a implantacién, mantenimiento, inspeccion y
terrenos soporte existentes.

El Director de las Obras, en el uso de sus atribuciones, podrd comprobar la marca o referencia de los elementos
constituyentes de los sistemas de contencidén suministrados, a fin de verificar que se corresponden con la clase y
calidad indicada en la documentacién que les acompana. Ademds, podrd exigir siempre que lo considere
oportuno, la presentacién de los informes completos de los ensayos realizados para la obtencién del marcado CE,
o certificado de conformidad cuando el marcado CE no sea de aplicacién.

704.6.3. Control de calidad de los materiales

El control de calidad de los acopios se realizard sobre los elementos constituyentes de los sistemas de contencion.
Los criterios serdn los indicados en la descripcién técnica de cada producto (norma UNE-EN 1317-5) y coincidirdn
con los empleados para elaborar el informe de evaluacién de la muestra ensayada (norma UNE-EN 1317-5)
correspondiente a los ensayos iniciales de tipo realizado para evaluar la conformidad del producto y obtener el
correspondiente marcado CE.

704.6.4. Control de la puesta en obra

El Contratista facilitard al Director de las Obras, diariamente, un parte de ejecucidon de obra en el cual deberdn
figurar, al menos, los siguientes conceptos:

e Fecha de instalacion.

e Localizaciéon de la obra.

e Clave de la obra.

e NUmero de elementos instalados, o nUmero de metros ejecutados, por fipo.
e Ubicacién de los sistemas instalados.

e Observaciones e incidencias que a juicio del Confratista pudieran influir en las caracteristicas y durabilidad de

los sistemas instalados.

El Director de las Obras, ademds de disponer de la informacién de los ensayos anteriores, podrd, en el uso de sus
atribuciones, siempre que lo considere oportuno, identificar y verificar la calidad de los elementos constituyentes de
los sistemas de contencidén que se encuentren acopiados.

704.7. Criterios de aceptaciéon o rechazo.

Se rechazardn todos aquellos acopios que no cumplan alguna de las condiciones especificadas en la descripcion
técnica de cada producto (norma UNE-EN 1317-2) enfregada por el suministrador a través del Contratista.

Los acopios rechazados podrdn presentarse a una nueva inspeccién, siempre que el suministrador, a través del
Confratista, acredite que todas las unidades han vuelto a ser examinadas y ensayadas, se han eliminado fodas las
defectuosas o corregido sus defectos. Las nuevas unidades, en cualquier caso, serdn sometidas de nuevo a los
ensayos de control.

704.8. Periodo de garantia.

El periodo de garantia de los elementos constituyentes de los sistemas de contencidén que no hayan sido objeto de
arrancamiento, rotura o deformacidn por la accidén del tréfico, fabricados e instalados con cardcter permanente
segun las normas y pliegos de prescripciones técnicas aplicables, asi como conservados regularmente de acuerdo
con las instrucciones facilitadas por el fabricante, serd de dos (2) afos, contabilizados desde la fecha de su
instalacion.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares podrd fijar periodos de garantia de los elementos constituyentes de
las barreras de seguridad, pretiles o sistemas de proteccion de motociclistas superiores a los especificados en este
apartado, dependiendo de la ubicacién de dichos sistemas de contencién, de su naturaleza, o de cualquier otra
circunstancia que incida en su calidad y durabilidad, asi como en la seguridad viaria.

El Director de las Obras podrd prohibir la instalacién de elementos constituyentes de los sistemas de contencién
objeto de este Pliego con periodos de tiempo entre su fabricacién e instalacion inferiores a doce (<12) meses,
cuando las condiciones de almacenamiento y conservacidon no hayan sido adecuadas. En cualquier caso no se
instalardn elementos constituyentes de estos sistemas cuyo periodo de tiempo, comprendido entre su fabricacién e
instalacion supere los doce (> 12) meses, indepéndiememenfe de las condiciones de almacenamiento.

3

=
El suministrador, a través del Confratista, facilitad al Director de las Obras las instrucciones a las que se refiere este
o
apartado del Pliego de Prescripciones TécnicassGenerales para la conservacion de los elementos constituyentes de
los sistemas de contencién instalados.
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Por su parte, la garantia del comportamiento tanto de barreras de seguridad y pretiles, como de proteccion de
motociclistas serd exigible en cualquier circunstancia al Contratista adjudicatario de las obras.

704.9. Medicidén y abono.

Las barreras de seguridad, pretiles y sistemas de proteccién de motociclistas se abonardn por metros lineales (m)
realmente colocados en obra, incluyendo en el precio cualquier elemento necesario para su colocacién y puesta
en obra.

Los abatimientos inicial y final de los extremos de las barreras pretiles y sistemas de proteccidon de motociclistas se
abonardn por unidades (ud) realmente colocadas en obra, incluyendo en el precio cualquier elemento necesario
para su colocacién, unidn a la barrera y anclaje al terreno.

PARTE 82. VARIOS.

Articulo 800. Transporte adicional

No serd objeto de abono el fransporte adicional, cualquiera que resulten los recorridos de transporte de los
materiales del Proyecto, bien sea por ser suministrados desde distintos lugares de origen a los considerados en la
"justificacién de precios”, como por resultar a mayor distancia los vertederos o mayores longitudes hasta el lugar de
empleo en su caso.

Articulo 801. Gestion de residuos.

La Gestion de residuos, que se define en el Anejo 12 de este Proyecto, se ejecutard teniendo en cuenta lo indicado
en sus apartados 5: "Medidas Preventivas”’, é: "Operaciones de reutilizacion, valorizacién o eliminacién a que se
destinardn los RCDs generados en la obra"y 8: "Prescripciones Técnicas'.

El contratista deberd cumplir con la legislacion referente a produccién y gestién de residuos tanto estatal como
autondmica. Entre ellas destacan:

e Orden del Ministerio de Medio Ambiente 304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de

valorizacion y eliminacién de residuos, y la lista europea de residuos.
e Real Decreto 1481/2001 de eliminacién de residuos mediante depdsito en vertedero.
o Ley22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

e Real Decreto 833/1988, por el que se aprueba el reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986, bdsica de

residuos toxicos y peligrosos.
e Real Decreto 952/1997, modificacién del Real Decreto 833/1988.
e Resolucion 14 junio 2001, por la que se aprueba el Plan de Residuos de Construccion y Demolicién 2001/2006.
e Orden de 13 de octubre de 1.989 sobre métodos de caracterizacién de los Residuos Téxicos y Peligrosos.

o Ley 11/1997, de 24 de abril de envases y residuos de envases.

e Real Decreto 782/1998 de 30 de abril por el que se aprueba el reglamento para el desarrollo y ejecucién de la

Ley 11/1997 de envases y residuos de envases.
e Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion de los aceites industriales usados.

e Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de

construccién y demolicién en Andalucia.

A efectos de aplicacion del Real Decreto 105/2008, en los proyectos de rehabilitacién de firmes se entenderd que
el material obtenido como resultado del fresado de las capas de firme no tendrd consideracién de residuo, dado
que se trasladard a plantas de fabricaciéon de mezclas bituminosas que dispongan de mddulos de reciclado de

material.

El contratista deberd llevar a cabo una correcta gestidn de los residuos generados durante la ejecucién de las obras,

para ello deberd llevar a cabo las siguientes acciones:

1. Se deberdn clasificar y segregar los residuos generados en: Residuos asimilables a urbanos, Residuos

Inertes, Residuos Peligrosos.
2. Deberd solicitar la inscripcién como productor de Residuos Peligrosos.
3. Deberd solicitar los servicios de gestores autorizados para la gestién de los residuos.

4. Los almacenardn en contenedores adecuados para ello y no se deberdn mezclar residuos de diferente

naturaleza.
5. Deberd estar inscrito como productor de residuos de la construccion y demolicion conforme.

6. En cuanto a la gestibn de Residuos Peligrosos: estos deberdn estar correctamente identificados y
etiquetados, se almacenardn en contenedores separados, y no deberdn almacenarse durante un

periodo superior a seis meses.

7. En cuanto a la gestién de Residuos Inertes: se mantendrdn separados de ofro fipo de residuos. No se

realizardn vertidos incontrolados. La retirada de estos residuos se hard a través de vertedero autorizado.

8. Los residuos generados a consecuencia de la instalaciéon de bafos portdtiles deberdn retirarse

periddicamente mediante una empresa autorizada.

La mediciéon y abono de las unidades que forman esta unidad de obra se realizard conforme a lo indicado en el

apartado 9: "Valoracién econdémica", del Anejo n°® 12 "Gestidn de residuos” del presente proyecto.

m3 Tratamiento de residuos de construccidn y demolicién de naturaleza no pétrea, desde su generacidn, incluyendo
todos los trabajos nuevos a redlizar hasta el completo cumplimiento de todos los requerimientos establecidos en el
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de construccion

y demolicién.

m?3 Tratamiento de residuos de construccidn y demolicion de naturaleza pétrea, desde su generacién, incluyendo

todos los trabajos nuevos a realizar hasta el cognpleto cumplimiento de todos los requerimientos establecidos en el

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el c,%fue se regula la produccidn y gestién de los residuos de construccion
<

y demolicién.

00D9G3,

. . Lo u . ez . . . s
m3 Tratamiento de residuos de construccidéngy demolicidon potencialmente peligrosos, desde su generacion,
<

incluyendo todos los trabajos nuevos a realizar hasta el completo cumplimiento de todos los requerimientos
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establecidos en el Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos

de construccion y demolicion.

Articulo 802. Estudio de seguridad y salud.

El Estudio de Seguridad y Salud, que se define en el Anejo 13 de este Proyecto, se ejecutard teniendo en cuenta lo

indicado en su Pliego de Condiciones.

La medicién y abono de las unidades que forman este capitulo se hard de acuerdo a lo indicado en dicho Pliego,

y en su Presupuesto, en particular, conforme a los Cuadros de Precios n°1 y n° 2 de dicho Estudio.

Articulo 803. Otras unidades.

Aquellas unidades que no se relacionan especificamente en los articulos anteriores, se abonardn completamente
terminadas con arreglo a las condiciones y precios fijados en el Cuadro de Precios n°1, que comprende todos los
gastos necesarios para sus ejecuciéon, entendiendo que al decir completamente terminadas, incluyen materiales,
medios auxiliares, montajes, pinturas, pruebas, puesta en servicio y todos cuantos elementos u operaciones se

precisen para el uso de la unidades en cuestion.

Antequera, julio de 2021

EL INGENIERO AUTOR DEL PROYECTO

José Antonio Jdimez Muhoz

Ingeniero de Caminos Canales y Puertos
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